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INTRODUCCION

bl dfa 29 de Noviembre de
1892 se verificé en la capital de
los Estados Unidos Mexicanos la
reunién del Piimer Congreso A-
mericano de Higiene  Concu-
rrieron 4 esa imponente Asam-
blea de sabios mds de tiescientos
distinguidos facultativos, en su
mayor pairte mexicanos, de los
Estados Unidos del Noite y del
Canadd lovitadas por Mexico
todas sus demas hermanas dgla
América latina, una que otra ie-
mitié al Congieso tinbajos y pu-
blicaciones pertenecientes al ob-
jeto que lo reunfa  Pero sélo una,
la Repiblica del Salvado, se hi-
zo representar por medio de dos
Delegados, los Doctores don Je-
stis Valenzuela y don Guillermo
Senissén y asi pudo verse cémo
en la inauguracién solemne del

Congreso de Higienistas, ocupa-
ba lugar de honor el estrellado
pabellén salvadorefio entie los
de México, Estados Unidos y la
Gtan Bretafia

Hemos de notar aqui la satis
factoria impresién que en el Con
gieso de Higiene causaron los
trabajos de los Delegados del
Salvadoi Eldel Doctor don Jests
Valenzuela, especialmente, Illamé
la atencidn por referirse 4 un te-
ma de interés nacional, como es
el de la inflnencia que en clertas
enfermedades parasitaiias ejetce
el clima de las altitudes tropica-
les de la Repiblica del Salvador
El Doctor Valenzuela en su tia
bajo ha dado pruebas de eiudi-
cion profunda y conocimientos
cientificos

Poi su parte el Doctor Senis-
sén se ha ocupado en un tema
de palpitante actualidad para Mé-
xico y ha salido airoso en su em-
presa de mencionar las causas
que contribuyen & la produccién
y desatrollo del tito

Ya el Gobierno del Salvador ha
tasmitido 4 sus inteligentes De-
legados ante el Cono‘xeso Médi-
co de salubridad, la expiesién de
aplauso y simpatia 4 que se han
hecho acreedores Ahora conside-
ra de necesidad, por el mérito de
sus trabajos, el darlos 4 luz en la
ptesente edicién espectal en ob-
sequio a fines de adelantamiento
clentifico y bienestar social ana-
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logos 4 Io-s que motivaion la reu-
nién del Congreso de Higiene en
esta culta capttal de México

E P
México, Febrero de 1893

MEMORIA

PARA EL. PRIMER CONGRESO AME-
RICAND DE HIGIENY EN MEXIco,
PRESENTADA POR EL DEIECADO
DE 1A REPUBITCA DET  SALVA-
poRr, DocTor DON Jrsis Va-
1¥NZUELA

Breves indicactones sobre la cle-
matolerapra en las alivtudes de
la Repiblica del Salvador, &
propdsito de lw tuberculoses pul-

HLOREF

No cabe duda que hay enfer-
medades de naturaleza paiasita-
ria que nacen en un Jugar deter-
minado, alll se desarrollan v se
multiplican haciendo mds 6 me-
nos victimas y, estacionadas en
el mismo lugar de su nacimiento,
no se comunican sin embaipo 4
otios lugaies por més que el
hombre atacado de alguna de
ellas se tiasporte 4 otros puntos
y se ponga en contacto con toda
clase de gentes Pasa precisa-
mente lo contraiio con otras alec-
ciones del mismo otigen, es de-
cii, también parasitatias, cuyo
germen se piopaga 4 grandes
distancias y se comunica rdpida-
mente, ya po el aite, por el agua,
pot los liquidos en geneial & pos
cualquier otro medio En este
Gltimo caso se encuentra el céle-
ra astdtico, por ejemplo, enferme-
dad-tipo, cuyo agente morbifico

se extiende con g1 ande rapxdez y
4 muy consideiables distancias

Entre las otras enfermedades
que no se extienden det lugar en
que aparecen, puede citaise muy
especialmente la fiebie amaitla,
la cual, como es bien sabido, so-
lamente se desarrolla en determi-
nados lugaies, sin ir mds alld de
clertos limites  Pero hay entie
esas dos variedades de enleime-
dades infecciosas una clase inter-
media de afecciones de naturale
za parasitatia, las que en muchos
lugares son muy comunesy en
otros, sin dejar de existit, son re
lativamente poco fiecuentes

Una de estas alecciones 4 que
me refiero es la tubeiculosis

Pero, antes de entiar en mate-
1ia, permitaseme una corta digre-
sién concetniente al objeto que
me propongo

Las afecciones infecciosas que
se generalizan en todos los paf-
ses, verdaderas enfermedades cos-
mopolitas, es indudable que no
necesitan para su desairollo cic-
cunstanctas especiales ningunas,
pues que evolucionan de la mis-
ma maneia cn los paises de con-
diciones mas opuestas, lo mismo
en lugares bajos que enlas gran-
des altuias, asi en pafses calien-
tes como en les tios, lo mismo
que en cuakquiera estacion  del
aflo, etc, es decir, sucéde lo que
A un 1nd1v1duo que experimen-
tarfa los mismos efectos de un
veneno que ingiriese, cualquiera
que tuese el lugar ¢ la localidad
en donde sc encontrata

Lo cual no significa otra cosa
sino que las afecciones cosmopo-
litas 4 que me 1efieto, no estdn

influenciadas por nacer y desa-
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rrollarse en un lugar especial, ni
por ninguna causa de localidad,
es decir, que no las afecta ningu-
na circunstancia climatolégica

Citemos como ejemplo una en-
fermedad muy vulgar—si las hay—
el tifo, es incuestionable que el
elemento primordial de esta en-
tidad morbosa no exige para su
desarrollo muchos requisitos la
temperatura, la altura, el campo,
la ciudad, 4 todo se acomoda y
en todas partes pulula su princi-
pio mo1bifico

Y en cuanto 4 las enfermeda-
des intecciosas, propias de cier-
tos lugares, se ocurre desde lue-
go preguntar por qué el ger-
men que las produce no tiene ac
tividad fuera de ciertos limites,
de ciertas comarcas?

Por mis que se busque, y por
mds que se observe y estudie tal
problema, légase siempre 4 esta
consecuencia cuestién de clima,
y cuestion del medzo en donde
pueden 6 no vivir los seres infi-
nitamente pequeflos, causa y oti-
gen de dichas enfermedades

Y en efecto, hay un hecho muy
elocuente en comprobacion de es-
tas ideas

Las afecciones difterfticas se
sabe cudn comunesson en Euro-
pa, ¢l crup y la angina difteritica
son entermedades endémicas, asi
en Francia como en Inglaterra,
no solamente los nifios sino tam-
bién las personas grandes con-
tiaen estas afecciones, muchos
estados morbosos se complican
con la difteria, desarrollindose
este mal con intensidad y facili-
dad extraordinarias, recrudecen-
cias que son verdaderas epide-
mias difteriticas, hacen terribles

estragos y todos los dfas en las es-
tadisticas de defuncién figuran el
crup y la angina difteritica dando
un contingente mds é menos ele-
vado

En México, donde esa enfer-
medad eia desconocida hasta ha-
ce unos veinte afos, poco mds 6
menos, existe hoy la dittetia, pe-
ro en una escala muy baja, se ob-
servan, es cierto, algunos casos
de crup 6 ditteria pero sumamen-
te pocos, y se puede decir que
llaman la atencién por aislados
los que de vezen cuando suelen
presentarse

Ahora bien, ya se ha formula-
do la pregunta, y los prdcticos
mexicanos han tratado de inqui-
rir el por qué de la raieza de es-
ta afeccidn, sin gue se haya po-
dido averigunar hasta ahora en
qué consiste el que las enlerme-
dades difteriticas no hayan toma-
do incremento en la Republica
Mexicana Igndrase la causa de
hecho tan extrafio, pero si decli-
se puede, poique es la verdad, y
es la verdad por que es un hecho,
que las afecciones difteriticas, no
se han aclimatado en nuestro
suelo

Resulta por lo tanto de lo ex-
puesto, que no son vanas teorias
sino hechos indiscutibles—que hay
entermedades paiasitarias que se
desarrollan y pueden adquirit una
muy grande intenstdad y propa-
garse 1dpidamente por contagio
en algunos lugares, mientras que
en otros apenas se desariolian,
no crecen, no se multiplican, sino
al contrario se debilitan v extin-
guen por si solas

Dicho ésto, y volviendo al a-
sunto del presente trabaio, se
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puede decir que Ia tubel CUIOSIS
pulmonar entra en la categoria
de las enfermedades parasitarias
que se desatrollan por lo gene-
1al en cualquier localidad, de
ello no cabe duda  Esto no obs-
tante, puede también decirse que
asi como hay lugares en donde
ataca 4 un sinmimero de perso
nas, hay otros en donde no es
tan comtn y donde también mu-
cho se modihca tavorablemente
el estado morboso de los tuber
culosos  Aqui, en México, sin
ir mds lejos, no se encuentian tan-
tas variedades de tubeiculosis co-
mo en otias ciudades La tubercu-
losis pulmonar no es en tan gran
nimero, asi como la tuberculiza-
cidnde loshuesos y las asticulacio-
nes, la de la piel, la del testiculo,
de las vias urinatias, de la len-
gua, efc

Es cosa bien sabida, en fin, que
la tubeiculosis pnlmonar abunda
en cieitos paises, as{ como tam-
bién sibese que hav otias regio-
nes en donde es menos frecuente

Podria alegarse para explicar
esa diferencia diversas circuns
tancias, como la acumulacién de
gente, el género de vida  los vi-
cios, la miseria, etc, y ciettamen-
te que todos ¢éstos son factores
de la enfermedad de que  hablo,
peto hay algunos lugaies en don-
de 4 pesar de cstas causas pre-
disponentes, Ja tuberculosis pul-
monar estd, de una maneia no-
table, en muy baja proporuon y
en donde se ve 4 los tisicos me
jorarse y conservaise, prolongén-
dose su existencia mds de lo que
pudiera cieerse

Citaié desde luego lo que ya
ha sido publicado después de ob

servaciones largas y concienzu-
das, relativamente 4lo que pasa
en el Estado de Zacatecas y que
corrobora este acerto (1) En
esta Momotia se dan 4 conocer
las ventajas que obtendrian los
tuberculosos viviendo en la men-
cionada poblacién Y nome ex-
tiendo mds en este punto, por no
hacer muy larga la presente me-
moria

Evidentemente no se puede
explicai el fenémeno sino por el
clima especial de aquella ciudad,
y se imponc por si mismo el si-
gulente razonamiento los tubér-
culos son constituidos 6 ptoduci-
dos por el bacilus de Koch, v
desde luego ocurre pregunta
ese bacilus, jnecesita, pata vivir
y propagaise, de ciertas condi-
ciones especiales que no son to-
davia bien conocidas?, necesita
pata ello cietto clima v sucede
que otro clima le perjudica 3 no
lo deja vivir?

Algo andlogo pasa cn algunos
puntos de cierta altitud en la Re-
publica del Salvado:

Estudios hecbos en aquellas
regiones han venido 4 demostiar
la bendfica influencia de esos pun-
tos pata los enteimos de tubéicu-
los pulmonares

¢Es acaso la rarelaccién del
aire?  Ls mds que ptobable que
asi sea, pero se necesita de algu-
na otia condicién mds

Segun las observaciones reco-
gidas en aquellas 1egiones, los
lugares altos, peio secos y en
donde en invieino la temperatu-
ra es moderada, son los favora-
bles para muchos de los que pa-
decen de tuberculosis

{1} Memoria del Doctor Brefia de Zacatecas—r8go
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En comprobacién de estas ideas
no puedo menos que transcribir
algunos pdrrafos relativos 4 esta
tan interesante cuestién, lo que
me dispensa de entrar en largas
disertaciones y detalles que 1m-
portarfan mucho tiempo Esta
transcripeién servird para poner
de relieve la influencia climatold-
gica 4 que he hecho referencia

De la obia del seiot don Da-
vid Guzmdn sobre clima, estadis-
tica, etc del Salvador, tomo los
siguientes apuntes (2)

“Desde luego es ficil deducir
que si los climas de nuestras al-
titudes influyen en el hombre sa-
no, con mis razén es aln mas
marcada esta influencia en el
hombre enfermo, especialmente
en el tratamiento de las afeccio-
nes de las vias respiratorias  En
este caso la accién regeneradora
y eminentemente reconstituyen-
te de los climas de altitud, es uno
de los elementos de su utilidad
incontestable, sobie todo la 1are-
faccidn del aire que es un factor
terapéutico de pirimera importan-
cia ”

Este hechoparece confirmado
en la inmunidad de que gozan
los habitantes de nuestias altu
ras respecto & las enfermedades
que generalmente afligen 4 las
poblaciones situadas en las wos-
tas 6 en los lugares cilidos de la
zona interior

L a accién directa sobre el es-
tado constituctonal es, sobre los
érganos de la circulacion y de la
respitacién  La influencia del
tratamiento estd basada en la
adaptacién individual, para lo

{2} Apuntamientos sobrela topografia del Salvador —
San Salvador 1883

cual es indispensable determinar
por medio de la observacién y
del conocimiento préctico de los
lugares, la altura mas 6 menos
considerable en la que debe fijar

se el enfermo, teniendo en cuen-
ta su constitucién y el grado de
su enfermedad  Este método de
la residencia fija ha sido formado
por el ilustre médico francés Mr
Jaccond respecto 4 la tisis pul-
monar y estd llamado 4 operar
una revolucién completa en la
climatoterapia

Un erudito médico tiancés, el
Doctor Jourdannet, que practicé
largo tiempo en México, ha de-
clarado ya en una importante
obra la bienhechora influencia del
clima de las altwas mexicanas
sobie la penosa afeccidn que
constituye la tisis pulmonar y el
notable mejoramiento que expe-
rimentan las personas predispues-
tas 4 la tisis con sélo la residen-
cia en los lugares elevados del
Anahuac

¢Cudl es la feliz transformacion
que experimentan las alecciones
del pulmén y de los 6rganos de
la circulacién bajo la influencia
del clima de las alturas? El doc-
tor Jourdannet responde asi
“existe una verdad incontestable
proclamada como hecho general
que la cronictdad en las inflama-
ciones es incompatible con el cli-
ma de las altitudes Por otro la-
do yo considero la rarefaccidn,
la ligereza y sequedad del aite
La calma que se sigue para los
pulmones, excluye toda idea de
excitacion en estos Srganos

Las altiplanicies americanas
del trépico obrarian del mismo
modo que un medicamento se-
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dante, segun las observaciones
hechas

La excitacién de los pulmones
se encuentra disminuida lo mis-
mo que la enddsmosis que no
provee 4 la respiracién sino de
una dosis moderada de oxigeno

El hecho de la 1atefaccién del
aite en el clima de las altiplani-
cies salvadorefias, es un elemen-
to precioso que, unido 4 la 1egu-
latidad de la temperatuia, 4 la
sequedad de la atmésfera y d1a
constante ventilacién & que estd
expuesta nuestra cordillera del
litoral, produce ese efecto rege-
netador tan digno de nuestra
atencién

Es indudable que estos climas
son los mds apaientes para la
conservacién de la salud  Recot-
demos por otra parte que, la den-
sidad del abre libre varfa segiin
las hoias y los vientos dominan-
tes Las mafianas frescas, y si
no hay humedad, como sucede
sob1e muchas alturas, la atmésfe-
ra es mds iarificada y suminis-
tra 4 los pulmones una cantidad
modetada de oxigeno, cantidad
suficiente paia llenar las necesi-
dades de la combustién sin fati-
gai el é1gano entemo y sobre el
cual toda excitacidn es un ele-
mento petnicioso que favoiece el
desarrollo de las inflamaciones
del apatato respiratmio La po-
ca presidn hace menos activo el
agolpamiento de sangre y por
consiguiente favorece menos el
desarrollo del producto mérbido
de la tisis, la que tiende 4 quedai
estacionaria

Tenemos algunos climas, co-
mo los de Cojutepeque, Cacagua-
tique, Tecapa, Apaneca, Ataco,

Juayta, Los Naranjos y otros
cuya temperatura media oscila
entte 18° 4 21° centigrados y
cuya altura sobtepasa 2,500 piés
sobre el nivel del mar, favorecien-
do en mucho la salud delos en-
fermos  LEn efecto, sobie estas
altiplanicies sc siente un bienes-
tar profundo, debido al suave ca-
lor que el sol espaice sobre un
ambiente puro, la tespiracidn es
calmosa, la digestién {dcil, los
movimentos desembatazados y el
otganismo se reviste de nnaepes -
gia v de una vitalidad que esla
consecuencia  del  ficil cumpli-
miento de todas las funciones ot-
odnicas | aatmdstera es puwa
y setena, las inisas del S E ven-
tilan y tefrescan nucstia cordillera
del litoral del Pacihco, una agua
pmay 4 veces mineralizada ol ece
un elemento més al tiatamiento
de muchas atecciones

En las alturas habitadas que
supeian de 35,000 piés, el aite co-
mienza 4 condensarse y adquiete
alli bajo la influencia del vapo
de agua que pasa al estado liqui-
do, propiedades oxidantes cuyos
eteclos excitantes ejeicen sobre
los pulmones una influencia que
no es favorable 4 la salud de los
entermos que allf se manden, por-
que naturalmente se activan las
infiamaciones ciénicas que mi-
nan el tejido pulmonar en silen-
cio y casi sin aparlencia de dolot
y malestar, pero esto sélo se no-
ta en poblaciones situadas tam-
bién cerca de los lagos proceden-
tes de los criteres volcanicos 6
habi¢éndose tormado en ellos Es-
tos lagos arrojan un exceso de
humedad que mantiene la atmds-
fera muy htmeda y pesada



LA UNIVERSIDAD

39

En las demés alturas del pals,
en donde habita una poblacién
mds 6 menos considerable, el ai-
re es seco y poco rarificado, con-
diciones esenciales en la salubri-
dad de las localidades, y por con-
siguicnte ponen un elemento pre-
cioso 4 la disposicién del médico
en el trtatamiento de las afecciones
de los pulmones y otras afeccio-
nes cronicas  Estas condiciones
pata los pulmones forman una
verdadera dwte wespiratoria, la
<pal, moderando la endésmosis
vesiculat v 1a combustién mérbi-
da, calma la tuncién del érgano
y da mayor confianza 4 aquéilas
que todos los dias aguardan la
salud con una espelanza constan-
te y una resignacién hetoica y
que la ciencia estd en el impres-
cindible deber de avyudar y apie-
surar la curacién con toda la efi-
cacia que la meditacién, el estu-
dio y la piactica han puesto 4 su
disposicién

La influencia tavorable del cli-
ma de las altitudes tropicales de
la Améiica sobte la salud del
hombie enfermo, esta hoy fuera
de duda después de los concien-
zudos trabajos de los Doctores
Joutdannet, Guilbert, Coindet,
Bondin, y otros que extensamen-
te se han ocupado de este asun-
to

Por lo expuesto se ve que es
de creer existe una influencia
marcada delclima para la tuber-
culosis pulmonar y que mientras
la terapéutica, ayudada de los
caetereologistas, llega 4 encon-
trar el antiséptico del bacilus de
Koch, la higiene busca por su
lado la manera de aliviar 4 los
tuberculosos que, hoy pot hoy,

estdn condenados 4 morir en cor-
to plazo

En resumen, y como conclusién
de todo lo dicho, no és fuerza de
razoén asentar, con las reservas
necesarias, las siguientes conclu-
siones

1Y Las enfermedades parasita-
rias pueden dividirse en dos cla-
ses las cosmopolitas y las no
cosmopolitas

2¢ Hay razones para creer que
el agente parasitario pueda vivir
mds é menos, segin el clima en
que aparezca

39 La tuberculosis pulmonar,
6 mejor dicho el bacilus de Koch,
puede ser influenciado por el cli-
ma de algunas localidades

4% Entre esas localidades son
dignas de citarse y tomaise en
consideracién ciertas altitudes
tropicales de la Repiblica del
Salvador

Jesus VALENZUET A

México, Noviembre 1¢g de 18g2

MEMORIA

DEL DEIEGADO DE LA REPBULICA
DFL SALVADOYR, DOLTOR DON
GUILLERMO SENISSON

Ligeras considevacrones sobre las
cauUsas que e gran pavie con-
tribuyen & la produccidn y el
desarrollo del tifo en México

La presencia de un concurso
tan ilustrado como numetoso, la
importancia social y civilizadora
de esta cient{fica asamblea y el
honor que me cabe, si bien inme-
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recido, de representar 4 la Repu-
blica del Salvador, hacen que
sienta con penetrante viveza la
inferioridad de mis talentos, y
mads, debiendo circunscribirme al
limitado lapso de unos cuantos
minutos para dirigiros la pala-
bra

Sin el nombramiento con que
se me ha favorecido, jamds hu-
biera yo dado 4 conocer las pri-
meras impresiones que experi-
menté en mi practica mddica,
vencido por la natural timidez de
quien empieza 4 dar sus prime-
ros pasos en tan vasto campo
projesional

Pero, deseoso de corresponder
al honor que recibo al represen
tar 4 esa simpdtica nacion, pe-
queiia como la Suiza, pero viril
y progresista como ella, esfuerzo
mi debilidad ¢ insuficiencia in-
génitas

Hablar me propongo, sefioies,
de las malas condiciones en que
se hallan actualmente las fabricas
del Distrito Fedeial, donde en
deplorable y monstiuoso hacina-
miento, los cobreros se codean,
para un trabajo improbo que ape-
nas les propotcioda un escaso
pan y un miserable albergue

Quiero hablaros de la infelici-
dad de que son victimas estos
obreios, como consecuencia ine-
[udible de las defectuosas condi-
ciones en que viven y trabajan

En algunos de estos estableci-
mientos, se conviene con el obre-
ro la entiada 4 sus labotes, 4 las
cinco de la mafana paia empren-
der un trabajo que, con interrup-
ciones que sélo le permiten mal
alimentarse, termina 4 las nueve
de la noche, hora en que, venci-

do por la fatiga corporal, se reti-
ra 4 su humilde morada, donde
cae desfallecido en brazos de un
sueilo insuficiente para la repara-
cién de sus fuerzas Comprén-
dese desde luego que tantas ho-
ras de trabajo mecdnico, en que
no intervienen sino en un grado
muy limitado los facultades men-
tales, traerd necesariamente un
agotamiento en el fisico indivi-
dual, y una degeneracién maica-
disima en las facultades intelec-
tuales  Si examinamos por otra
parte los departamentos donde
aquella monotonfa del obrero se
ejercita, les encontraremos estre-
chos, mal ventilados, htimedos,
frios y algunos con insuficiente
luz, saturada su atmésfera por las
exhalaciones humorales de cada
individuo, las que sumadas dan
en su totalidad un miasma dele-
téreo que se difunde ensu derre-
dor, empobreciendo su oxigeno,
envenenando su dzoe, viciando
en una palabra ese elento de vi-
da que se llama aire 1esphiable,
y que decide del empobrecimien-
to de su sangre v de la atonia de
todas sus funciones oigdinicas en
general

Ahora bien, si pasamos 4 con-
siderar «6mo se alimentan los
desgraciados habitantes de esas
fibvicas, desde luego notaremos
innumerables deficiencias  To-
man escasamente carne, los azoa-
dos en gencral les faltan, los fe-
culentos los toman de mala clase
¢ instintivamente acuden 4 esos
alimentos de ahono que, como el
alcohol, completan viciosamente
su 1acidn fsioldéfica  Yase com-
prende que, sobre mal nutridos
estos hombres, 1csisttendo los
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efectos de una intoxicacién agu-
da 6 crénica, debida 4 la mges-
tion en abundancia de este esti-
mulante, van minando su consti-
tucién y condendndola 4 una ca-
ducidad que les abre una tumba
prematura

De esta ligera resefia se des-
prende el por qué de esas epide-
mias que con tanta {recuencia ve-
mos aparecer y desarrollarse en
estos establecimientos donde el
germen tifico encuentra elemen-
tos apropiados para formarse, te-
rrenos perfectamente acondicio-
nados para germinar y medios
altamente favorables para propa-
garse

En comprobacién de lo ante-
riormente manifestado, me voy 4
permitir hacetos conocet la ma-
nera como vi aparecer y propa-
garse una de estas epidemias el
afio 1837 en una fibiica cuya
asistencia médica me estaba en-
comendada

Hacia el mes de Abril, fué pre-
ciso aumentar en algunos depar-
tamentos el ndmero de trabaja-
dores para dai cumplimiento 4
los multiplicados pedidos que ha-
cfan los comerciantes de diferen-
tes puntos de fa Repablica

Esta acumulacién que yo re-
probé, no taidé mucho en ofre-
cer sus desastrosas consecuencias,
pues dias después atendfa en su
habitacion 4 la piimera victima
de un tito de forma sumamente
grave; joven de 19 afios, perfec-
tamente constituido, 4 lo que muy
probablemente debié su salva-
cibn A este caso sucedieron
otros, los que se multiplicaron
cuando los convalecientes, quizd
con la misma ropa que habian

usado en su enfermedad, iban 4
ponerse en contacto con sus comt-
pafieros de trabajo Llegé un
momento en que el tiempo no
me era ya bastante para atender,
no sélo 4 dependientes y opera-
rios, sino 4 los enfermos de las
casas de que éstos eran vecinos
y 4 donde habfan Hevado el con-
tagioso germen y ya por enton-
ces la alarma contagié 4 todos
aquéllos que en un principio die-
ran poca importancia 2 mis con-
5€j0s

El uso de vaiiados desintec-
tantes, el aseo minucioso de los
diferentes departamentos, la lim-
pieza de las atarjeas v alb'males,
todo se hizo sin conseguir un
éxito favoiable La epldemla to-
maba cada dia mayotes propor-
ciones, lo cual ficilmente se expli-
caba, teniendo en cuenta que el
nimeio de operarios no dismi-
nufa, pues los que tfaltaban, eran
reemplazados con los primeros
que se presentaban & con los con-
valecientes que volvian en busca
de su trtabajo La acumulacién, el
contacto de convalecientes con los
individuos sanos, la faita de pre-
cauciones en sepatat los abiigos
de los unos y de los otios, ha-
brian prolongado indefinidamen-
te aquella situacién, si un lhecho
verdaderamente lamentable pot
sus consecuencias, no hubiera va-
riado la maicha de los aconteci-
mientos

El propietario del estableci-
miento, herido 4 su vez de una
de esas foimas de tito ataxo-adi-
ndmico sumamente grave y cuya
marcha tuve opoitunidad de se-
guit, acompanado de su médico
de cabecera, Doctor Lazaro Ot-
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tega y de mi maestro el Sedor
Doctor  Manuel Gutidirez, su-
cumbié pagando de esta manera
y con creces la indiferencia con
que vié desariollarse una epide-
mia que en sus principios hubiera
sido facil exterminar

Coun este desgraciado aconte-
cimiento, la fibrica se clausu1d,
cesando con ello la aparicidn de
nuevos casos, como también los
males por la epidemia causados
en las casas que habitaban los
opetatios  Poco tiempo un caso
semejante se me piesentaba, pe-
ro en esta ver, mdas atortunado
que la antetior, mis consejos tue-
ron escuchados, mis precaucio-
nes puestas en ptacticas de una
manera tigwosa, y de esta suer-
te pidose detener una epidemia
que sinduda alguna hubieia to-
mado las mismas alarmantes pro-
porciones que la que acabo de
describit Ll escrupuloso aseo
de los departamentos 3 la orden
pelentotia inttimada 4 los enfer-
mos de no volver a4 so trabajo
antes de 4o dfas, tlempo que se
cleyd necesatio para evitar un
contagio directo, fueton bastan-
tes pata que sdlo 4 tres, termina-
dos por una curacién franca, se
tedujera el ndmero de casos

Fchase de ver pat lo expuesto,
cudn urgentes son las rteformas
que exigen todos v cada uno de
los establecimientos que como {4-
bricas, asilos, cuarteles y demds
lugares donde hay agrupacion
de individuos pagan actuaimente
un juctuoso censo 4 la estadistica

iLastima grande que lo peten-
torio del tiempo de que puedo
disponer, obligando vuestra be-
névola atencién, no me permita

siquiera indicar otras muchas y
muy variadas taces de un asunto
de tan palpitante interés!

Solamente he podido indicar
las consecuencias pricticas de
una epidemia que como el tifo
nos flagela en todo el curso del
afio  Pero vuestra perspicacia
natural, seguramente ha com-
prendido las variadas y tristes
combinaciones de males que se
derivan necesariamente de las
defectuosas condiciones higiéni-
cas ya indicadas, v que se con-
ciettan de mil maneras, acribi-
llando 4 centenmes de hombres
que con el valor pasive de ia ne-
cesidad, las retan decididos por
alcanzai un pan con qué prolon-
gar su vida

{Cudn lamentable es, sefiores,
que en esta dpoca de adelanto,
en la que el fondgiato nos trae
condensada la voz humana, y en
la que el pensamiento palpita co-
mo en un medio metdlico en el
hilo que hacen vibtai los elemen-
tos de Bunsen pata conductilo del
uno al otto continente, podamos
sefialar estos tan lamentables va-
cios en muestra organizacién so-
cial!

La codicia, esa maligna hebre
moral suele apoderaise de los
hombres, haciéndoles muy 4 me-
ntdo olvidar uno de sus mds no-
bles deberes, el amot vy la pro-
teccidn 4 sus semejantes, para no
pensar sino en su voluptuosa y
personal conservacién  De alli
fluye como consecuencia la lu-
cha de clases, en la sociedad

Esta lucha bajo ningdn con-
cepto debfa existir, pata en el
sentido higiénico mucho menos
El duefio de una fdbrica que des-
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cuida 4 sus operarios y por la
sed de enriquecerse los agota en
un trabajo que ya no es tal tra-
bajo sino fiebie que los devora,
debiera considerar que el micro-
bio que mata 4 sus operarios pue-
de matarlo & ¢l mismo

El aire que todos respiramos,
el aire que recibe las emanacio-
nes de la dama aristocritica, co-
mo del humilde jornalero, es un
teirible medio que lleva de habi-
tacién en habitacién y de hom-
bie 4 hombre los elementos de
vida 6 de muerte que cualquieta
ha depositado en ¢l

Con el corazén lleno del since-
ro deseo de hacer bien 4 mis se-
mejantes y de propender 4 la
proteccién de los débiles, que
muelen 4 centenares, desprovis-
tos hasta de lo que no falta al
ave de la selva, el aire respira-
ble, he llamado vuestra atencién,
hacia las ingentes necesidades de
una clase digna de consideracién
pot su humildad, por sus servi-
cios y por sus desgracias

Esos hombies, punto menos
que presidiarios del trabajo, que
gotean sudor de vida para que
destile o10 en la colmada caja de
los ricos, apenaspuede decirse que
viven, porque iida es el desen-
volvimiento de las facultades per-
sonales, vida es la influencia ritu-
tua y el engranaje que vienen
determinando en la sociedad al-
go semejante 4 ese movimiento
que se observa en las complica-
das ruedas de una fabrica, donde
la grande mueve 4 la pequefa, y
donde la pequeila mueve 4 su
vez 4 la grande

Esos hombres hacinados, que
mal se nutren y mal respiran y

mal se abrigan y mal se educan,
no pueden engendrar sino abor-
tos de hombres, séres degenera-
dos ¢ incapaces de prestar dla
civilizacién que es el procomin
de todos los intereses, de todas
las aptitudes, de los ideales to-
dos, no pueden prestarle, digo,
el contingente personal que de-
bieran, y por ésto vivimos en la
anemia social y acabamos por
perder el vigor con que las na-
ciones robustas empunan la es-
pada que defiende las fronteras
y el arado con que se fecundan
los patiios campos

La higiene, esta c¢iencia tan
antigua como el mundo, es el
primer paso para salvatlo y en-
noblecerlo

Yo, sefiores, no consideio & la
higiene como una ciencia que s6-
lo atiende 4 ciettas relaciones
meramente fisicas Paia mi la
higiene es algo mds grade, mds
noble y mis trascendental

La higiene, al procuiar la con-
setvacién de la salud, de las fuer-
zas y de la vida, atiende y debe
atendel 4 esas intimas y miste-
riosas relaciones del cuerpo y del
espiritu  Quien dice salud, quien
dice vigor, quien dice vida, ha
exptresado una fuerza social tisica
y moral 4 la vez, ha abarcado en
tres palabras el circulo glorioso
de los humanos destinos, como
se circunscribe un circulo por los
tres lados de un tridngulo

En el invernadeio, se cubrey
protege bajo una campana de
cristal 4 la flor porque es hermo-
sa; la higiene cubre y protege la
flor de la vida humana, porque
es mds hermosa todavia La hi-
giene al cuidar las fuentes pre-
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ciosas de la salud y de [a vida,
ahorra 4 la humanidad muchos
dolores, muchas abyecciones y
muches crimenes

Vosotros, seflores, compren-
déis perfectamente vuestio deber,
vuestra ilustracién se cierne so-
bre las necesidades humanas, co-
mo el dguila se cierne sobre las
alturas y no necesitdis, ni me
atrevo 4 da1os consejos que que-
darfan muy por debajo de vuestio
amor 4 la humanidad, de vuestra
sabidai{a

Esta solemne asamblea, esta
reunién de tantos proceres del
entendimiento humano, por si
misma dice que quienes la com-
ponen han venido animados del
honroso deseo de hacer el bien
y de procurar algiin adelanta-
miento para la humanidad, y asi,
mejor que mi estimulo, que nada
vale, recibid, sefores, mi1 sinceto
aplauso, que lo reciba también la
noble nacién que me honro en
represental, por la solicitud ilus-
trada con que ha contribuido 4
la labor comn  Quelas conclu-
siones practicas de este congreso
repeicutan en la choza del débil
obrero, cuyos hijos, mds sanos
en lo futuio, mds robustos, mds
alegres y mejor abocados al por-
venir, sean levantados en brazos
de sus madres como sendos mo-
numentos de glotia y bendicidn
para los ilustrados talentos y los
humanitarios cotazones que en
torno del sol eteino de la verdad
y como sus hermosos satélites, gi-
ran en k ecliptica de sus inmor-
tales destinos

México, Diciembre de 1892

Dr GUILLERMO SENISSON

CARLOS GAGINL

REPAROS A LOS NAHUATLISMOS DE CO5TA RiCA
Por » Juaw FERRAZ

{Continuacion }

Caoea —Que también se decia
cavbana & alayoba (en francés
acajor) No es voz azteca, sino hai-
tiana

Carey —No es siquiera ame-
ricanismo es la palabra malaya
karah, convertida por los {rance-
ses en cazel y por por los espafio-
les encarey Esta preciosa concha
se trafa, al principio, del Orien-
te Algunos naturalistas negaban
que existiese en el Nuevo Mundo

Cavcuo —“Goma eldstica (ha-
bla doa Juan) resina de un drbol
(szphomia elastzca) llamado aqui
hagle”

Pues si aqui se dice Jule, lo
mismo que en toda Centro Amé-
rica y en Méjico, jcémo incluye
el sefor Ferraz la palabra cawuc/o
entre los nahuatlismos de Costa
Rica?

Cawncho es palabia otiunda de
la regién del Amazonas, (akwucfeu
& canothon , y como de alli se lle-
vé 4 Europa la primeia goma
eldstica en 1736, el término caowui-
choue, escrito 4 la francesa, pre-
valecié en las lenguas europeas
con preferencia al azteca ull:

9 demis, el caucho del Brasil es
una eutorbidcea, el Seplonza gu-
yanenses de Schreber 6 Jalropha
¢lastzca de Linneo, también de
varias artocirpeas, lobelidceas y
apocineas se extrae el caucho,
pero el hule de Méjico y de nues-
tras tepablicas es el Castelloa elas
taa

Cict Ax —Consta esta voz en
los 1éxicos eastellanos Podrd ser
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nahuatlismo, como supone don
Juan, pero me parece que tiene
mds relacién con el griego czclos,
que entradia la idea de redondez
y que se encuentia en una pala-
bra de significacién semejante,
caclocefalia * monstruosidad pro-
ducida por la 1eunién de los dos
ojos "

Crucas —Clucas, por esterado,
es sin duda derivado de cue /illas,
que entie nosotros se pronuncia
cluguilias

Cocuro — (También cucayo 6
cucrey) Es palabra de Haiti y ha
ptevalecido en la América del
Sur En el resto del Nuevo Con-
tinente es poco menos que desco-
nocida, pues se prefiere al caste-
Hano carbunco. El nombre caiibe,
tomado de la lengua haitiana, es
coyuy

Conveo —Segln Biasseur, es
voz haitiana y significa * Campo
6 plantacidén pequena de yuca ”

Confirmalo Ferndndez de Ovie-
do ensu ffistorea gencral y na-
tural de los Ifndras (1535)

“Vivian los indios de esta isla
de Hayti 6 Espanola en las cos-
tas 6 1tiberas de los rios é
junto 4 sus lugates tenian sus la-
branzas ¢ conncos {que asi Haman
sus heredamientos) de mahizales
¢ yuca”

“Se llama conece la haca 6 le-
redad de la yuca é de la labran-
za” (Tomo I)

Corcunciuo —En Chile se di-
ce curcuncho, palabra que D Zo-
robabel Rodriguez deriva del ay-
mard

Cordv —ILaacepeidn verdade
ra y cortlente de esta voz no es
“Corte de tela de lana”, como
dice don Juan, sino “ Especie de

sayo de tela burda que usan los
campesinos”

En este sentidose emplea en
muchas partes de la Améiica Me-
ridional, como que fué palabra
trafda po1 los conquistadores

Colon, en efecto, es término de
germanfa (jerigonza de los gita-
nos) v vale lo mismo que juddn
Se halla en el viejo wvocadulario
de germania compuesto por juan
Hidalgo € inserto en los Orige-
nes de e lengua espaiiole de Ma-
yans y Siscar

Coton colovade es en la misma
jerga “el que ha sufrido la pena
de azotes”, y en tal sentido se €m-
plea en los siguientes versos po-
pulates antiguos

“Cobon colorado
maté 4 su mujer
con un cuchillito
del potte dél”

Tampoco es nahuatlismo cofo-
na, dertvado del anteiiol .

CurenniriL —O cochetrily pala-
bra putamente castellana, equi-
valente 4 cochiquera, chiquero,
pocilga N1 esta voz nisus afi-
nes cocko, cuckhe, cockino, etc tie-
nen relacién alguna con el na-
huatl cocze dotmir

Cuiarra —En obras espaiio-
las contempoi dneas de la conquis
ta se lee colaras, cniaras 6 gula-
rus (especie de sandalias)

A mi juicio es tédimino traido
de Jas Antillas al Continente, y
usado antes de la conquista de
Méjico

El'P Olmos en su Gramatica
naluatl, compuesta en 1547 tra-
duce cacf/t por ‘“cotaras”, ahora
bien, no me parece razonable que
el buen tranciscano fuera A tra-

dudr un mejicanismo por otro
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Cuveo —Es voz anomatopéyi-
ca, como muchos nombres de aves
indigenas, v gr prapea, fiyo, etc

Todavia algunas observaciones
aceica de la tercera letra de los
nahuwallismos

* El cuajiniquil no es arbol
de “grandes hojas”, sino de ho-
jas pequenas

2% La fruta del cuayote no “la
comen con delirio los muchachos,”
ni nadie, pues por experiencia
propia y ajena sé que no hay man-
jar mds soso y desabrido

3* No creo que cufac/ka (cuchi-
llo largo) sea derivada de cofo,
término del Guanacaste, descano-
cido en el inierior del pais con
el mismo detecho con que el se-
flor Ferraz saca del nahuat] la
voz cutacha, podiiamos més fun-
dadamente derivarla del inglés
cutlass (machete)

CH

Cuicara ¢ caHacrA — Grande
extraneza me ha causado ver en-
tre los wmakuatlismes la voz cha-
ere (6 chdeara, como dicen algu-
nos putistas), piopia de la Amé-
rica Metidional, no de Méjico ni
de las cinco reptblicas

El conocido literato argentino
Juan N Gutiériez dice que (/-
crva viene del qmchm chhaca,
“heiedad de labor 7, y Ferndn-
dez de Oviedo aseguia que fraz -
ca (") en lalenguaaymaid signi-
fica “ cercado de piedias 6 41 bo-
les” para sefalar la extensién de
cada hacienda

(1) El original dice cAirea; pero 6 esenta
ta de unprcnta it Oviedo conompio la voz
chacra siguiendo el cjemplo de otros auto
res de aguel tiempo, quienes desfigwiaban
los voxablos indigenas para c15»111(3):11105 4 los
espanoles

Enla Amenca del Sur tiene
chacra generalmente dos acep-
ciones ““La propiedad réstica
que por su extensién ocupa lugar
intermedio entre la quinta v la
hacienda”, « La sementera de le-
gumbres, en contraposicién 4 la
de cereales”

Nétese de paso la semejanza
con el haitiano ¢racra

“Propiamente en la lengua de
Hayti el buhio § casa se llama
evacra” (Oviedo, ffast gen de
las [ndias)

CHararEAR — Considero este
verbo como onomatopeya No sé
si andaré equivocado la Acade-
mia en sus piimeros diccionarios
da como imitativa la vez chapa-
tal, pantano, de donde se forméd
chapatalear (que falta en el alti-
mo diccionario académico) y de
aqui, por sincopa, chapalear

Dice don Juan que viene este
verbo del nahuvatl chapany, * mo-
jarse mucho”, pero el argentino
Gutiéirez, atrds citado, afirma que
se deriva del auracano (Aapad,
pantano, y en esta lengua exis-
ten ademas los veibos chapadiun,
‘““empantanarse”, y chapadelen,
“estar en el pantano”

No opino con ninguno de los
dos  chapalear, usado también
en Espana, repito que me parece
onomatopeya, lo mismo que sus
afines castellanos ckapolear, cha-
patad, guachapear, chapatalear

De uno que va con el calzado
lleno de agua é pisando en un
charco, dicen nuestros paisanos
que “va haciendo c/kaplas, cha-
plas”, onomatopeya muy exacta.

Si 4 semejanzas fonéticas he-
mos de atenernos paia las etimo-
logias ; poi qué no deiivar & afas-
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carse del nahuatl afezeatl, charco?

CHAPARRO O CHAPARRA — En-
cina bajay ramosa Segfn la A-
cademia es el vascuence czabarra,
diminutivo de adarra, encina No
veo porqué haya de desecharse
esta etimologia, cuanto mds que
la encina no es drbol originario
del Nuevo Mundo ; Habia 6 no
chaparros en LEspafa antes del
descubrimiento de América? Es
indudable que si Ahoia bien ypo-
dria decirnos el sefor Ferraz qué
nombre tenfan antes y por qué
capricho abandonaron los espa-
joles el término castellano para
aventar uno nahuatl?

Cuaretdon —Diceel ilustie chi-
ano Vicuda Mackenna

“ Ast designaban los auioflos 4
s espafioles, pot el chape que
afan de Eutopa en foima de
enza, como ellos habian llama-
» orejones 4 los indigenas 4 cau-

de los grandes aios que solfan
ar Llamaban en consecuencia

apetonada todos los lances que
artian 4 los peninsulares pot su
ca practica”

> Juan Ferraz cree que c/fa
dr viene del nahuatl ciapan-
(lo mismo que ¢ Zapar ro) “es-
sentado en tiesra’, y agrega
chapelonada es ‘el aburrl-
nto & nostalyia (sic) que sien-
I extianjero ™
inguna de estas dos vaces se
en Costa Riea, sdlo chapetas,
nimo de fo1 pe, disniaiado,
HiLLAR —pino que este ver
»derivativo del castellana ¢ /2
* Pito 6 silbato con que los
iores imitan el giito de algu-
nimales”
publico llevaba sin duda c/:z-

llas & los teatros para silvar 4 los
malos autores, y de ahi que se
formara el verbo chellar (como
chiflar, formado de chifle & chifio)

Chillar enla acepeibn de s/
bar no se encuentra en los diccio-
narios, pero que se usaba en Ys-
paiia lo demuestra el pasaje si-
guiente

“Era poeta de los que hacen
comedias, y que habia escrito dos
que se las hablan chellado en To-
ledo” (Vélez de Guevaia, £/
diablo cojuelo)

Ast se explica peifectamente
cédmo chellar paséd & significar “co-
rrer 4 uno, avergonzarle”

CuwNa ~China, chanear y chon-
chznear no son nahuatlismos, pues
to que la primera de estas voces,
rafz de lasotras dos, es palabra
de la lengua quechia y se tradu-
ce por ‘“criada, moza de servi-
cio”

CHINGASTE — A n juicio, es
cortupcion de 1znaitliy, nombge
que dan los mejicanos 4 la agua-
miel que sirve de base para la fa-
bricacién del pulque Esta agua-
miel de maguey se pone en corta
cantidad en una tina grande,
y cuando al cabo dealgunos dias
ha llegado al fermento acético, se
va afiadiendo licor nuevo en por-
ciones pequefas hasta llenar la
tina De suette que el rinaatls
viene 4 ser como el sedimento &
poso, que es precisamente lo que
entre nosotros significa cAngaste

{Continuaid)
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COMETAS

EN

TIEMPO DE HUAYNA GAPAC

En la Historia de las Naciones
se vetifican notables acontecimien-
tos, que en el jugar de refetitlos
& las leyes generales, que 1igen 4
toda realidad, 6 en vez de atri-
buirlos 4 las causas sociales, que
aceleran ¢ dilatan las épocas de
desarollo, de engiadecimiento y
de decadencia de los pueblos, se
encuentia mds sencillo acojerse 4
la intervencién de agentes sobie-
naturales, que es el tefugio en que
se asila la ignorancia y la supeis-
ticién, & bien suponerlas efectos
de fenédmenos fisicos con los cua-
les no tienen ninguna telacidn, que
para unos son precutsores de des-
gracias y paia ot10s indicios de te-
licidad, segiin el desaiiollo de los
hechos posteriores

No tenemos necesidad de re-
corday las ficciones con que los
historiadores han engalanado las
nartaciones de la caida y sucesién
de los impeiios, tampoco repeti-
remos las tradiciones que se han
desfigurado paia ponerlas en ar-
monia con los sucesos que se han
realizado después, nimenos cita-
1emos las profecias, cuyo lenguaje
ambiguo y simbdlico se aptopiaba
con una interpretacion mas ¢ me-
nos forzada 4 los hechos consu-
mados  Solamente mencionaie-
mos los que se refieren al objeto
de la piesente disertacién, para
hacer notar, que 4 través dela
multitud deinvenciones seencuen-
tra un ptindpio verdadero, que
en medio de esas tidbulas se haya
un recuerdo de los tendmenos na-

LOS

turales, que habrian pasado desa-
petcibidos sin aquellas sacudidas
sociales, lo que sirve para demos-
trar el adelanto cientffico de un
pueblo, por que existian personas
que obsetvaban 4 la Naturaleza,
que coleccionaban los fenémenos
y tal vez deducfan las leyes & que
estaban sometidos pero, como la
histoiia cientifica stempte ha sido
sacrificada 4 la historia de la am-
bicién, es preciso acudii 4 lo que
esta ha consetvado envuelta en
misterios, para apteciat lo que
aguella habia avanzado

La mayor patte de los histoiia-
dores de la Conquista, siguiendo
4 GarciLazo DF 1a VEGa, tefle-
1en que al terminat el reinado de
Huavyxa Carac y cuando los es-
pafioles habian descubieito el 26
de Setiembte ee 13513 el Pacifico
y tecorrian las costas occidentales
de la Améiica del Sur, se 1ealiza-
ron muchisimos acontecimientos
maravillosos en el dilatado impe-
rio de Tahuantisuyu, que prede-
cfan su proxima 1uina  Seiefie-
re que la pirimera apaiicién de los
blancos enel pais, estaba de acuer-
do con antiguas piedicciones y
que coincilié con ocunrencias so-
brenaturalcs, que llenaban de pa-
vot 4 todos los peruanos  [as-
Jomse L2 U comtas de sintestra
(. poi los ciclos  Los terremo-
tos se multiplicaion, la luna se
vid rodeada de tres cliculos de
muchos colotes, un 1ayo cayden
uno de los alcdzaies reales y lo
conuirtié en cenizas, se vid sobre
la gian plaza del Cuzco una dgui-
la perseguida por varios halcones,
gritando asustada, al cabo cayé,
hetida de mueite por las garras
de sus enemigos, en presencia de
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muchos nobles Incas, que vieron
en este hecho un triste acriieao de
su propia destruccién "  PrEs-
corT dice “La obra de Garcr-
LAZO DE LA VEGA es el origen de
casi todos los hechos, y también
de cast todas las mentiras que
han citculado en el mundo sobre
los peruanos antiguos  Por des-
gracia en época tan remota no es
tacil distinguir louno de lo otro ”
Comentando estos pasajes, agre-
ga “ que las tradiciones mejica-
nas descanzan en testimonios mas
sélidos que las peruanas, que es-
tas, sélo estin apoyadas por un
escritot, hijo de aquel pais, que
sin duda creyd encontrar en los
inevitables decretos del cielo la
mejor excusa de la indolencia de
sus paisanos y que por el terror
indefinido que se apederd de los
guerreros, era natutal que las con-
vulsiones fisicas, 4 que estd ex-
puesto aquel pam volcanico, hiciera

mds impresién que la acostum-
brada ”

De todas las ciencias, la Astro-
nomia es la Ginica que puede com-
probar si algunos de los fendme-
nos citados, 1ealmente se realiza-
ron ¢ si solamente fuetoninvencio-
nes para rodeat de acontecimien
tos maravillosos la caida del im-
perio de los Incas, grandes ser-
vicios ha prf‘stado la ciencia,de
los astros 4 la Flistoria de la hu-
manidad, pues sin la Cronologia
que marca el tiempo y sin la Geo-
grafia que sehala los lugares, la
Historia carecerfa de fundamento
para la certeza de su narracidn,
pero el tiempo se mide y se com-
prueba por fenémenos astrondmi-
cos, v los lugares se fijan por me-
didas angulares ejecutadas sobre

la bobeda celeste  Entre los mu-
chisimos hechos que 4 cada ins-
tante se realizan sobre el cielo, los
que realmente llaman la atencién
son los menos comunes, como son
los eclipees, las estrellas fugaces
y los cometas En el presente
discurso nos proponemos demos-
ttar que realmente en el reinado
de Guayna Carac se vieron cru-
zar sobre el horizonte muchos co-
metas, que seguramente se con-
servaban las observaciones, cuan-
do afios después se les quiso atri-
buir una influencia social de que
realmente carecian, aunque esa
creencia, puede decirse que en
aquellos tiempos era general para
toda fa humanidad

Dividiremos esta disertacion en
dos partes, en la primera trazare-
mos 4 grandes 1azgos lo que se
sabe sobre esos astros vagabun-
dos y en la segunda mencionate-
mos los que aparecieron durante
elengrandecim.entodel imperiode
Huavwa Carac, as{ como los que
se vieron al terminar el dominio
de los Incas bajo el cetro del in-
fortunado ATanuaLra

Hasta el afio 1500, siguiendo
la optnidon de ARISTOIELES secreia
que los cometas eran meteoros,
que se realizaban en la atmdésfera,
tomando por campo de accién la
region del rayo y del arco iris, no
se crefa til marcar el camino que
seguian porque su movimiento no
pettenecia al circular uniformeque
se attibuia & los planetas, en esa
época Newroxn descubrid su tra-
yectoria y se les elevé al rango
Je cueirpos celestes, peidiendo su
aparicion el etecto maravilloso de
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que se les rodeaba, prmmpaimen-
te desde que HaiLrry en 1682 se
atrevié 4 predecir que el cometa
de ese afio volveria en 1736, co-
mo realmente sucedié

Hastael2de Octubiede 1606 en
que se inventaron los anteojos de
lar ga vista, solo se observaban los
cometas que eran visibles sin nin-
gun instrumento, segiin Hinp los
que han aparecido hasta ese afio,
de que se tiene conocimiento au-
téntico, son 407 en los quince si-
glos de la era cistiana, pero de
ellos, solamente de 59 se han con-
servado suficientes datos para cal-
cular su trayectotia, el mds anti-
ouo de que se haya podido dedu-
cir la matcha por obseirvaciones
hechas exclusivamente en Euro-
pa, es el cometa de 1456, asi por
ejemplo, mientias los chinos se-
guian cientificamente el camino
que recorria el cometa de 837, las
naciones europeas solo veian en
¢l una sedal de la céleia celeste y
el 1cy Luis de Francia consulta-
ba 4 los astrélogos de su impetio
y c1eyd escapar de la influencia
cometaria, fundando iglesias, con-
ventos y monasterios

Inventados los instrumentos as-
nondmicos y perdido el temo
que causaban los cometas, hoy se
{es busca con esmero y cada afo
se observan ocho 6 dicz cuya tia-
yectotia se calcula, el piimer co-
meta telescdpico que se observd
tué el de 1678 pot v Hirwen
Paris, todo el ttempo permanecid
invisible 4 la simple vista, hoy se
les sigue 4 algunos en toda su di-
latada Grbhita, sin esperar & que
se acetquen al Sol

Segun BicouRDAN, hasta el afio

1890 se ha calculado el camino de

350 cometas tealmente diferentes,
entre los cuales trece son periédi-
cos vy han aparecido varias veces
y de 17 se ha calculado su vuelta
en petiodos interiores 4 100 ailos,
dejando burladas las espeianzas
de los astténomos, porque basta
que se acerquen 4 un planeta, pa-
ra que este los desvie de su cami-
no y enellugar de tiazar una cur-
va cerrada, que es la elipse, des-
criben una hipérbola 6 una pari-
bola, que son curvas abiertas, que
no permiten revoluciones periddi

cas Tambien puede suceder que
un cometa de tiayectoria abierta
lo atiaiga un planeta y se convier-
ta en Orbita certada, volviéndo-
se ese astro periddico, esta accion

Yamada captura de los cometas,
fué indicada por LexgLr para el
segundo cometa de 1770, varios
astiénomos como LarLacey Bur-
CKHARDI asl como LE VERRIER
se ocupaton de esta captuia peio
solo por cdlenlos numéricos, hasta
que TissErAVD en 1889 ha indica-
do los dos cieferzos que permiten
jucgat, si los cometas vistos en di-
versas épocas, pucden ser apari-
clones de uno soloy ha publica-
do un uabajo elegante sobie uno
de estos oiiterios, sobie e} cual
Scrernor ha hecho considera-
clones interesantes

En los ptimeios noventa afos
del presente siglo se han obseiva-
do 208 cometas sin inclur las di
versas aparicioncs de los periddi-
cos, los catdlogos mds completos
tienen insciitos 400, comprendien-
do las distintas visitas que nos
han hecho los mismoes cometas,
habiendo solamente 4 que peite-
necen 4 una ¢época anterior 4 la
era ciistiana, agiegando 374 de
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tes datos para calcular su trayec-
toria, resultan 774 cometas que
han visitado & nuestro sistema y
como soélo hace 280 aftos que se
usan los anteojos astiondmicos,
no parecerd exagerada la opinidn
de KEPLER, que decia que los co-
metas son tan numerosos en el
cielo como los peces en el mar

Muy variadas son las opiniones
sobre el origen de estos astros
unos los consideran como perte-
necientes al sistema solai1, habién-
dose formado ya por los restos
de la nebulosa que originé al sis-
tema planetario, ya como produc-
tos de las erupciones volednicas
de los planetas en aquelles tiem-
pos en que las proyecciones eran
suficientemente poderosas paia
vencer a la giavedad, otros astré-
nomos dicen que los cometas son
visitadores de los sistemas y que
pasan de uno & otio, siendo uno
de los lazos que los unen, mucho
mds tangible que el que resulta de
la luz que nos viene de los otros
soles que Hamanios estrellas, tris-
te condicion de los cometas, que
al hacer su visita acercdndose al
Sol para alejaise despuds, llegan-
do hasta casi tocar la supeificie
de nuestro astro central, como el
gran cometa de 1382, quedan pre-
sos pot la captura de [ipiter 6 dle
Saturno, escapando cuando estos
mismos planetas se lo peimiten,
asf el 27 de Mayo de 1767 un co-
meta estaba 580 veces mas cerca
de Jopiter que del 5o}, la awvac-
cion del planeta era ties veces
mayot, por lo tanto lo desvié de
su camino, mucho mis cuando en-
tonces el cometa estaba en su ate-
lio peimaneciendo mucho tiempo

bajo la accion del mas grande de
los planetas

Se ha creido por algunos sabios,
que el espacio estd lleno de un
medio resistente, que los cometas
se van acercando al Sol hasta caer
en esa inmensa hogueta, parecién-
dose 4 aquellas mariposas, que
cada vez forman circulos méds pe-
quefios al 1ededor de la luz, hasta
gue caen sobre ella pereciendo en
las llamas, setundabanlos astréno-
mos en el cometa Encke, que em-
plea 1200 dias en 1ecotser su 6r-
bita cada vez iba mas rapido, de
tal manera que en 50 afios habia
disminuido 12 dias de su periodo,
pero desde 1868 ha detenido su
aceleracion, reduciéndose 4 la mi-
tad, dejando sorprendidos & los
astrénomos que no hallan la causa
de esa detencién y burlado 4 los
que crefan en el medio resistente,
el cometa Faye en 1861 engaid
a4 MorLieg, el cometa Winnecke
le hizo concebir iguales esperan-
zas 4 OPPOIZER, creyeron que es-
tos cometas aceleraban su movi-
miento, aceicandose al Sol, pero
investigaciones mas profundas han
demostrado, que esos cuerpos
errantes no desean visitar las en-
trafias de nuestio foco cential

Antiguas tradictones anuncia-
han que los cometas se divid{an en
fragmentos j no se creian, peto
en 1845 el cometa Biela que em
pleaba 6 % afios en su revolucion,
se desdoblé en dos partes, en
1852 los fragmentos estaban mds
separados, en 1863 no aparecie-
1on mas, como en 1872 y 1383
debia estar muy cerca de la Tie-
rra lo buscaron con anhelo, sola-
mente envié a los cobseivadores
una Huvia extraoidinaria de estre-
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Has fugaces el 27 de Noviembre
de aquellos afios, para anunciar
que habia desapaiecido del corte-
jo celeste El gran cometa de
1882, que se vié en pleno dia el
18 y 19 de Setiembre, se dividid
en vaiios pedazos bajo los ojos de
los astiénomes, para que no du-
dacen del tendémeno, de manera
que no causa admiracién que el z
de Agosto de 1889, apaieciese
el cometa Brooks, acompaiiado de
varios cometas secundarios, ni
menos tas cutiosas transformacio-
nes observadas por el astidnomo
inglés DENNING en el mes de No-
viembre de 1892 sobie el cometa
Holmes el g de Noviembre te-
nia €l aspecto de una nebulosa
redonda con una brillante conden-
sacién central, el 16 parecia la
cabera de un cometa sin cola y
una linea de puntos luminosos
hiillaban en su regién cential y
el 19 tenia la forma de una pera
mostrando en su zona del centro
unos puntos luminosos y en el
exttemo un rudimento de cola
que ha consetvado hasta el 11 de
Febtero del presente afio pudién-
dosele tomar como una masa de
estiellas, as{ pues, bajo los ojos
de los astrénomos se ha verificado
tan mistetiosa transtormacion

Todavia los astténomos no se
explican la causa de la divisién,
;es una accién exterior que parte
de los planetas la que destroza 4
los cometas? O bien es una tuel-
za interioi la que despedaza 4 es-
tos misteriosos astros? Lo dnice
que puede asegmaise es que en-
tie los hlagmentos existe un lazo
invisible, poir que mientras unos
se oscurecen, otios aumentan de
brillo, paiece que la materia cbs

mica pasa de una paite 4 otra
Asi el cometa Pons-Brooks de
1883 ha ofrecido muchas varia-
ciones de brillg casi stbitas, el co-
meta Sawerthal de 1888, ha pre-
sentado fluctuaciones mads consi-
derables, poique cuando el niicleo

estaba mds brillante se oscwmecia
la cabellera y cuando ésta aumen-
taba se tluminacién disminuia la
del nicleo, iguales fenémenos ha
presentado el cometa Halley

No canzaré por mds tiempo 4
los que me escuchan, por que se
rfa intetminable la enumeracién
de los pioblemas que estdn por
revolverse, 1especto 4 estos men-
sajeros de las antiguas calamida-
des, los tratadous de Astronomfa,
hablan de las inmensas colas que
arrastran estos astros y de las di-
veisas hipdtesis que se han pro-
puesto paia explicarlas, admitién-
dose casi generalmente una fuerza

repulsiva  La matetia de los co-
metas es también ot10 secreto que
nos guarda el cielo, el espectros-
copio que analiza 4 millones de
lenguas las sustancias que consti-
tuyen al Sol, solamente indica en

los cometas tres bandas biillantes
coinciden con algunas rayas de
los hidiocarbuios, en el primer
cometa de 188z aparecieron las
rayas del sodio, pcro al separarse
del Sol, desapaiecieron para vol-
ver las bandas ordinarias  Ha-
SSETBERG piensa que las rayas del
sodio son visibles 4 consecuencia
de una accidn eléctrica que se ma-

nitiesta 4 una débil distancia del
Sol, accidén que hace desaparecer
las bandas de los hidrocarburos,
lo que parece conhrmado por el
segundo cometa de 1882 que ofre-
ci6 igual fendémeno  Finalmente
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parece demostrado, que las estre-
llas fugaces y los cometas tienen
igual origen, que los bdlidos y ae-
rolitos forman inmensos anillos
que giran ai rededor del Sol, cal-
cutandose en 100 millones el nd-
mero de estiellas fugaces, que
caen diaiiamente & la Tierra, de
modo que 4 lo menos tecibimos
500 taneladas por dia de la mate-
ria que constituye 4 los cometas

Decimos que por lo menos son
500 toneladas, porque no se tiene
en cuenta las estrellas fugaces in-
visibles & simple vista, ni menos
el polvo césmico, asi pues el es-
pacio estd lleno de meteoritos, que
alimentan incensantemente al Sol
y 4 los planetas, tomando un cu-
bo en el espacio, que tuviese por
lado 250 leguas, los meteoritos
all{ contenidos sélo pesarfan 100
gramos  Asl pues, como la cien-
cia moderna ha descubierto que
vivimos 10deados inumerables mi-
crobios que indican la asombrosa
subdivisién de los seres dotados
de vida, del mismo modo el sis-
tema planetario al cruzar el espa-
cio dirigiéndose 4 la constelacion
Hércules, va atravesando innu-
merables meteoritos que demues-
tran la asombrosa subdivisién de
los cuerpos celestes  {Quidn sd-
be st en ellos se encuentran re-
presentantes del elemento vital!

11

Pasemos al objeto principal
Hemos dicho que hasta el aho
1606, en que se inventaron los
anteojos astrondmicos, los come-
as sdlo se obsevaron 4 simple vis-
ay como segln las tradiciones
n Ja Gltima parte del siglo XV
nurid Turac Inca YUPANQUI, uno

de los mas valientes hijos del Sol,
que atravesando los arenales can-
dentes del gran decierto de Ata-
cama, llevé sus armas vencedoras
hasta los limites meridionales de
Chile, mientras, que su hijo Huax-
na Carac trasmontando las frigi-
das punasde la cordillera de los
Andes paseaba sus victoriosos
pendones hasta inmediaciones de
Quito, concluyendo esta conquis-
ta, cuando tomé la borla imperial
Examinemos los cometas que apa-
recieron desde 1481 en que prin-
cipié el reinado de Huavwa Ca-
pac hasta 1533 en que ejecuta-
ron los espafioles al desgraciado
ATAHUALPA

Los Anales astronémicos re-
cuerdan diez y ocho cometas ob-
servados & simple vista 4 partirde
1470 cuatio 4 fines del siglo
XV y 14 en el primer tercio del
siglo siguiente

El 28 de Febrero de 1472 apa-
recié en el firmamento el cométa
observado por REGIOMONTANUS,
cuya tiayectoria fué calculada des-
ptés par los astrénomos Havrey
y LAUGIER, este cometa se obser-
vd veinte afos antes del descu-
btimiento de la América y diez
afios antes de principiar su glorio-
so reinado el inca Huavna Carac

El 24 de Diciembie de 1490
aparecié otro cometa observado
por los chinos, Hivp calculé su
trayectoria, y paiece que es el
mismo que traen los catdlogos pa-
ra Enero del afio siguiente, por
que se cita uno el 5 de Enero de
1491  También se observd otro
cometa el 7 de Setiembre de 149g,
estos cuatro cometas estdn inscri-
tos como diferentes en la lista de
Fave del modo siguiente
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1? Febrero 28 de 1472—Lon-
gitud del perihelio 48°, lon-
gatud del nodo ascendente 2070
‘! inclinacidn de su érbita 1° 55 \
distanma perihelia o565 movi-
miento retrégrado
2? Diciembre 24 de 1490—
Longitud del perihelio 3589407,
longitud del nodo ascendente 288°
4g’, inclinacién de su 6rbita 51°
37, distancia perihelia 0738,
movimiento ditecto
3¢ Enero 5 de 1491—Longi-
tud del perihelio 113°, longitud
del nodo ascendente 268°, incli-
nacién de su érbita 75°, distancia
peiihelia o 755, movimiento re-
trogrado
4? Setiembre 7 de 1490—Ion-
gitud del perihelio 0%, longitud
del nodo ascendente 326°30, 1a-
clinacién de su 4rbita 21°, dis-
tancia petihelia 0'g54, movimien-
to duiecto
Dejando el siglo XV, encontra-
mos, que & principios del siglo
XVI, hasta el afio 1532 en que
Przarro llegd 4 la isla de Puna
aparecieton doce cometas y un
afo antes de la ejecucién de Ara-
HUALPA otros dos visibles 4 stn-
ple vista, no observindose des-
pués ningun otro por mds de ve-
inte afios, hasta el de 1556, cita-
do por Fasricius, no es pues de
admirar, que atendiendo 4 esta
coincidencia fortuita y 4 las ideas
que se ten{an en ese tiempo enla
misma Europa, que crefa ctviliza
el imperio de los Incas, se atribu-
yese una influencia 4 los cometas
en la destruccién de la dominacién
incdsica, el resultado que obtuvo
Przarro, ficilmente se explica por
el estado de divisibn en que se
encontraban los peruanos, por la

buena fe que exsistia en un pueblcy
de constumbres patriarcales que
aborrecian la perfidia y el engafio,
por la diferencia de armas y disi-
plina militar y por el arrojo de
que se haya investido, el que no
tiene nada qne perder, pero si mu-
cho que ganai con el buen éxito
y estd animado pot Ja ambicién
de las riquezas

Los catorce cometas que hemos
citado, aparecieron en las fechas
siguientes

19 En 1500 el 17 de Mayo, de
movimiento retréprado, llamado
Lo gran Asta, cometa de un gran
brillo, apatecié en el mes de Ma-
yo, el pueblo de Italia lo llamaba
Segnor Astone  Su recuerdo se
tefiere 4 los viajes de descubri
mientos geogidficos verificadosen.
Africay el Biasil, Segtin ALEjaAN-
pro HuspoLpt, es el cometa de
mal aguero, al cual fué atribuida
la tempestad que causd la muerte
del célebie navegante poitugués
Bartoromi Diaz, al momento en
que hacia, con Caprar, la trave-
sia del Buiasil al cabo de Buena
Esperanza

2¢ En 13505 aparecié el gran
cometa, que solamente {ué visible
poco tiempo, y que se leatribuyd
el pI esagio de la muerte de YELL-
»E | Rey de Espana

32 En 1506 el 4 de Setiembre
aparecit el cometa de movimten-
to retidgrado, cuya dibita ha sido
calculada por Lavcieg, segin las
observaciones hechas en la China

4? En 1512 aparecié un co-
meta, que se vié por poco tiempo

52 En 1514 Se recuerda el
cometa visible 4 fines de Diciem-
bre de 1513 hasta 20 de Febrerc
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de 1514 en el signo del Escorpién
y en el de la Virgen

6° En 1516 Cometa visible
dmante pocos dias y fué mirando
como habiendo anuciado la muer-
te de FErvanpo el Catdlico, Rey
de Aragdn

72 En 1518  Este cometa se
apercibié durante pocos dias en-
cima de la cindadela de Cremona

8 En 1521  5Se vi6 un come
ta en el mes de Abril haciala ex-
tremidad de Escorpidn, astio no-
table que tenfa la cabellera muy
cotta

9? En 1522 Sobre este co-
meta solamente se tienen ligeras
resefas

10? En 1530 Cometa visto en
La Haya, la noche misma, segiin
se dice, en que murid MARGARIIA
hija del emperodor MaximiLiaNo
el 30 de Noviembre

119 En 13531 El 25 de Agos-
to aparecié el cometa Halley de
movimiento retiégrado observado
por PEpro Arian en Ingoldstadt
Lste cometa es el mds notable,
porque fué el piimero de los pe-
riédicos que se calculé  Cuando
se observé en 1682, su tiayecto-
ria casi coincidia con el cometa
queobservé KEPLERY LONGOMON-
TANUS en 1607, se predijo su vuel-
ta paia 1759 y para 1333, €S
decir, que aparece cada 74 4 76
afios, de modo que volverd por el
ano 1912

Hé aqui las fechas en que este
cometa ha apatecido, y ha estado
més cerca del Sol

Noviembre g de 1378

Junio ¢ de 1456
Agosto 25 de 1531
Octubre 26 de 1607

Setiembre 15 de 1682

Marzo 13 de 1759
Noviembre 16 de 1835

Los astrénomos creen que &
mds de las siete épocas perfecta-
tamente determinadas, este come-
ta ha apatecido once veces mas,
siendo la mas remota la del afio 12
antes de Jesucristo, porque las
observaciones que ha trasmitido
las historia se acercan 4 los ele-
mentos de este cometa periddico,
careciéndose de datos para ocho
de las veinticinco revoluciones que
ha verificado este cometa durante
la era cristiana

Octubre gdelafo12 A | C

Enero 14 de 66
Marzo 29 de 141
Abril 6 de 218
Abril 19 de 295
Julio 3 de 451
Junio 12 de 760

Setiembre 12 de 98¢

Abril 19 de 1066
Abril 19 de 1145
Octubre 24 de 1301

12° En 1532 Elz20de Oc-

tubre, de movimiente diiecto
Este cometa calculado por Ha-
LLEY y O1BERS, segin las cbser-
vaciones de APiaN, se mira como
la primera apaiicién del eometa
observado por Haveuius el 3 de
Lebrero de 1661

La segunda aparicién, la obse: -
v6 el primer matemdtico peruano
Francisco Ruiz LozaNo en 1660
esciibiendo una disertacién que
dedicé al Conde Alva de Liste, el
cometa fué visible hasta el 20 de
Abril de 1661, tuvo una maicha
1etrégrada desde los 10° de Acua-
tio hasta el grado 13 de Capricor-
nio, tres afios después en 1664,
el rey Alfonso VI de Portugal,
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habiendo sabide que habia en el
cielo un cometa, presagio dela
muerte de un soberano, sali6 pa-
ra verlo, lo insulté y le disparé
pistoletazos

Despuds del descubrimiento del
Pert, cuando I'ranciseo Pizarro
habia ya invadido el imperio in-
casico y tenfa preso en Cajamar-
ca & ATaHuALPa, aparecieron dos
cometas en 1533, observados tam-
bién por Aprian, uno el 15 de Ju-
nio de movimiento retrdgrado,
otro el 17 de Junio de movimiento
directo, se ha creido’ que era un
solo cometa, pero tanto el movi-
miento en sentido contratio, como
los cdlculos de OLBers y de Dou-
vEs han dado érbitas enteramen-
te diferentes, los astréonomos ac-
tuales admiten que fueron dos co-
metas distintos

Teniendo ya la enumeractén de
los cometas del ptimer tercio del
siglo XVI, comparémoslos con las
fechas que dan los historiadores
dsusnarraciones (GaRrciLazo, di-
ce en sus Comentarios Reales, pu-
blicamosen 1609, queel dguilaieal
perseguida por los halcones, que
cayé en la plaza del Cuzco, fuéen
1512, que Barsoa descubrié el
Pacifico en 1513, que el navio es-
pafol, cuya noticia tuvo Huavxa
Carac, surcd estas costas en 1515,
que el Inca murid ocho afios des-
pués en 1523, citando para esto
los manuscritos del P Bras Va-
LERA

PrEscolT refiere que la prime-
ra noticia clara que tuvo del Perd
Vasco Nuiigz pe Barsosa fué en
1511, cuando la anécdota del jé-
ven cacique que arrojo el oto de
la balanza y que poco tiempo des-
pués BaLpoa descubrié el Pacifico,

que Huavva Carac murié diez
afios después de la piimera llega-
da de los blancos 4 las costas de
la América del Sur, de lo que se
deduce que fué en 1521, perodes-
pués dice parece piobable que
Huavna Carac murid 4 fines de
1525, siete afios antes de la llega-
da de Pizarro 4 laIsla de Pund,
que fué en 1532

Bavsoa, contempordneo de los
conquistadores, fija la muerte de
aquel Inca en 1525y lo mismo
VEvasco  El doctor RoBERTSON
supone este acontecimiento reali-
zado en 1529, y en otro lugar di-
ce que fué en 1527, algunos son
de opinidn que la muerto de
Huavna Carac acaeciben 1520y
que gobernd 50 afios

Tomando las fechas limites de
1511 4 1529, resulta que apalecie-
1on seis cometas en ese intervalo,
unoen 1512 en el mismo afo dela
anécdota del dguila real, el segun-
do en 1514, el tercero en 1516, el
cuatto en 1518, el quinto en 1521
y el sexto en 1522, un afio antes
de la muerte de Huavna Carac
ateniéndonos 4 la techa de Garc-
LAZO y tres afios antes, admitiendo
el cdmputo de Prescor, y no vol-
vi6 d parecer ningun cometahasta
1530, época en que todos los his-
toriadores estan conformes en que
ya no existia aquel Inca, pot con-
siguiente lo que anota Garcirazo
diciendo wzeron que en el are
s¢ aparecieron muchos comelas
muy cspantosos y femevosos, lo
mismo que al relatar la muerte de
Huayna Carsc vuelve 4 repetir
aparecrevon eir ¢l arre comelas le-
merosos y entre ellos wuno muy
grande de color vevde, muy espan-
foso realmente apaiecieron estos
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astros sin que esto quiera decir
que tenga igual certidumbre la
fibula del dguila, la frecuencia de
los terremotos, el rayo que cayé
en el alcdzar, las bravezas del mau,
los tres circulos que tuvo la luna,
uno rojo, otio veide y el tercero
color de humo, cuyas noticias di-
ce (Garcirazo que las tuvo de su
madre, de su tio y de Juan Pr-
cruTE y Cranco RimacHD capi
tanes de la guaidia de Huvavya
Carac

Al relatar GARCILAZO esas ma-
ravillas termina diciendo “mas
como en los primeros tres § cua-
tro afios no hubiese novedad al-
guna de las que temfan, volvieron
4 su antigua quietud y en ella vi-
vieron algunos ahos hastalamuer-
tede Huavyna Carac,” comoes-
to se 1efiere al navio que surcd el
mar en 1515, los cometas A que
primero se refiere el historiador
como anteriores & esa época son
los de 1512 y de 1514, principal-
mente el dltimo, que como hemos
dicho fué visible 4 fines de Diciem-
bre de 1513 hasta el 20de Fe-
brero de 1514, es decir, dos me-
ses, atravesando los signos del
Escotpion y de la Virgen que son
constelaciones meridionales, pot-
que el de 1512 asi como los pos-
teriores solamente se vieron por
pocos dias, por consiguiente el co-
meta mny grande de color verde
y muy espantoso 4 que se 1efiere
GarciLazo es elde 1514, cuya re-
miniscencia se trajo 4 la muerte
del Inca, asi como el 1ayo que ca-
y6 en ¢l alcdzar real

Despues de la muerte de
Huavna Carac, segin PrEscoTT,
los hermanos Huascary Ara-
HUALPAreinaron en paz casi cinco

afios, pero (GarciLazo s6lo admi-
te dos ahos y medio en lo que es-
tan conformes los quipocamayos
de Paucartambo, tampoco hay
conformidad en el ntmero de ba-
tallas que se libraron, algunos ad-
miten tres la primera cercadela
fortaleza de Tumebamba en que
cayé prisionero Aranuarra liber-
tdndose porque los suyos embria-
garon 4 la guardia, lasegundaen
Ambato en que fueron rechazadas
las tropas cuzquefias, y 4laterce-
ra en Quipaypan en que tomaron
preso 4 Huiscar, aunque Garcr-
Lazo sélo admite la dltima batalla
que se libré 4 principios del afio
de 1532 siendo las antetiores sim-
ples reconocimientos

No se conservan tradiciones, si
el cometa de HarLey que apare-
recié el 15de Agosto de 1531, fué
observado por los peruanos, pero
parece cierto que lo fué el del afio
de 1532 poique cuando los gene-
rales felicitaban 4 Atanuarra por
haber tomado la borla encarnada,
después de la accién de Quipay-
pan, Crarco, ino de los nobles
del impetio, decia al laca, “Sefior
he observado la dltima noche los
astros y he visto el presagio de
una gran calamidad”, este presa-
gio, tal vez fué el cometa que pa-
s6 por su perihelio el 20 de Octu-
bre de 1532 un mes antes de la
prisién de ATanuarpa por Prza-
RRO, que fué el Sabado 16 de No-
viembre, seguramente despuésse
adicionaron las palabras de Cuar-
co para ponerlas en armonia con
los hechos posteriores ;“De qué
te servird haber vencido y hecho
prisionéro al decendiente del gran
Manco Capac si td has de expe-
rimentar pronto la misma suerte?
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T no caerds entre las manos de
HuAscar de quien como hermano
tuyo podias esperar alguna mise-
ricordia, sino entre las manos de
extranjeros feroces que derrota-
rdn tus ejércitos y acabardn por
darte la muerte ” No es posible
que el amauniz, como se llamaban
4 los sabios de Tahuantisuyu, hu-
biera dicho las altimas palabras,
porque entonces AJAHUALPA nNoO
hubiera sido tan conhado paracaer
en el lazo que le tendieron los es-
pafioles

Garcirazo dice en el libro I,
capitulo 34, al hablar de la piisidn
de Atanuarra ‘“‘muchas estre-
llas grandes y pequefias habian
corrido dwante la noche’, lo que
estd conforme con los descubii-
mientos modernos, en que se ad-
miten seis anillos de coipiisculos
planetarios que circulan al rede-
doi del Sol, todos estos anillos son
atravesados por la Tierra el
14 de Noviembre el llamado Leo-
nzdas, el 27 de Noviembre las
Andromedas, entonces ciuzan por
nuestra atmdésfera millares de es-
trellas tugaces, la prisién del Inca
fué¢ el 16 de Noviembie, luego
las estiellas 4 que se 1efiere el
historiador son las Leonidas, que
parecen venir del punto donde se
encuentran lasdiagonales que jun-
tan las estrellas & v 7, Y de la
constelacién del Ledn, ademds
desde 18367sehanotade que acom-
pafia 4 este anillo el cometa ['em-
pel, cuyo periodo es de 6 anos, asi
como el anillo de tas Audrimedas
estaba acompafiado por el cometa
Biela, que se observé desde 1772,
habiendo desaparecido en 1365
El cometa, que dice GarciLazo,
aparecié 4 la muerte del Inca

HuAscar fuéel de 1532, ademds
afiade que poco tiempo despucs
aparecié otro cometa, cuando
A1aGUALPA estaba prisionero, fué
el de 1533, ambos observados, co-
mo hemos dicho, por Ar1ay

El 15 de Agosto de 1533 paso
cerca del Sol un cometa con mo-
vimiento retrégrado y el 17 del
mismo mes y afio, otro con movi-
miente directo, fendmeno iaroen
los anales astronémicos, en que
dos cometas visibles 4 simple vis-
ta, con diferencia de dos dias, vaya
uno al encuentro del otio  [Que
magunifica coincidencia paia los
astrélogos de aquellos tiempos si
se huviesen fijado en ella!, hubie-
ran dicho que esos astios atetro-
rizados se escapaban de la Tierra
en distintas diteccidénes pata no
presenciar la muerte de Aranuvar
ra que acaecid Jos meses después,
4 bilen habiian interpietado su
aparicién, suponiendo que con su
movimiento en sentido contrasio
por delante del gran astio anun-
ciaban el fin del impetio de los hi-
jos del Sol y que 4 su influencia
maléfica se debia ia sangrienta
tragedia dal viéines 29 de Agos
to de 1533

Lima, Agosto 15 de 18g3

rv

NOTAS FILOLOGICAS
LXXI
Oezal
Tal es el nombre con que de-

signamos al praromtacs us mocin-
#0 & trogon vesplendens & parads--
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seus, ave de bellisimo plumaje, in-
digena de la América tropical,
llamado guetzaliotot! por los azte-
cas y gug por los quichés

Se ha dicho que guetzalls sig-
nifica en nahuatl “hermosa plu-
ma verde”, lo mismo que el voca-
blo quiché gug, v que los nahoas
dieron al trogonideo de que me
acupo la denominacién de gues-
zaltototl, “‘pédjaro de hermosa plu-
ma verde”, 4 causa de la belleza
y del ¢olorido de las plumas de
ese lindo animal

Para mi el nombre primitivo
del pharomacius moczuno fué
guetzally, voz nahuatl de origen
quiché, y como las plumas de e-
sa ave, las de la cola sobre todo,
son tan preciosas y de un color
verde dorado, fa voz guetzall: to-
mé la acepcién de “hermosa plu-
ma verde”, y otras significaciones
en sentido figurado, tales como
“tesoro, joya, padie, madre,” &
&  Esta variedad de acepciones
obligé 4 los nahoas 4 agregar,
para mayor claridad (como gene-
ralmente lo hacfan), la termina-
cidn Zofotd, ‘‘pdjaro”, al nombre
primitivo de dicha ave Lo mis-
mo ha de haber sucedido con la
voz quiché gug, la que primitiva-
mente ha de habe: designado al
trogon paradiseus, y después to-
mado la acepcion de <hermcsa
pluma verde ”

De lo antedicho me convencen
dos razones que la palabia guet-
zallr no contiene los elementos
filolégicos correspondientes A
“hermosa pluma verde”, y que la
lengua quiché ministra légica vy
espontinea interpretacion de di-
cha voz quetzallZ, primitivo nom-
bre azteca del megdfano goatie-

malensts, COMo alguien, parodian-
do 4 De la Llave, ha llamado al
calurus de que trata esta nota

Dos etimologfas quichés he en-
contrado de la palabra guetzalls,
el lector decidird cual es la mds
plausible

1" De gue==‘ellos,” que hace
las veces del articulo ‘los”,

2a==*'salir galin”,

lit, raiz de let2lofi=—"brillante’

Por tanto guet-za-lii="se
ven hermosos y brillantes ”

2* De gur="mucho”,

ep="relumbrar,” y

zai—="*volver, ladear’

Asfesque gurt-epfzal=""mu-
cho brillan al ladearse”, expre-
sién grifica que, sin duda, alude
i los dureos cambiantes & visos
de las plumas de ese pijaio, al
hetirlas oblicuamente el sol —(1)

En el articulo Quezal de los
Nakuatltsmos del sefior Ferraz,
habla, este tlustiacdo esciitor, de
Quetzaleoat!, “dios del aire”, y
esto trajo 4 mi memoria la pala-
bra elecatl, con que los Nahoas
designan al viento esta voz ehecatl
es también de otigen quiché, co-
mo lo demuestran las rafces de
que se compone

e="‘‘cosa propia’,

he="'tirar 4 si, arrastrar”, y

ka="Afuerte”

De modo que e¢d-fet-ka-t!
(subfijo nahoa)== “arrastra con
fuerza”

1

{1) Refiere ¢l sefior Ferraz en sus Nak
watlisimos que los indios de Boruca llaman
fza)—iza) al quezal: [a voz fzak (fzay) sigoi
fica en quiche “‘agotar ¥ :Queirfan los Bo
rucas expresar que el Lrogon resplendens ago
t$ cuanto hay de hermose en plumaje y <o
lorido? Tal parece, 4 mi ve:, que lo indicn
claramente la significacidn del vocablo fza7
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LXXII
Cadeyo

En Costa Rica llaman cadeos,
segtin mi ilustre amigo don Car-
los Gagini, 4 ‘un animal fantds-
tico creado por la imaginacién de
nuestro pueblo”

“La gente supersticiosa se lo
representa como un enotme pe
rro negro, de ojos encendidos y
pelo largo y envedijado, que en
las altas hoitas de la noche sale 4
asustar 4 los transeuntes, espan
tar las caballerias y hacer otra
porcién de diabluras”

“Fs para nuestros campesinos
lo que la calchona paia los chile-
nos, sélo que ésta es de color
blanco” (Dice de Barb y Prov
de C R)

De la misma creencia partici
pan los campesinos de El Salva-
dor, respecto 4 ese fantdstico ani-
mal nocturno, con la sola diferen-
cia de que aquf se dice cadejo, en
vez de cadejos

Para mi se compone esa pala-
bra de dos raices quichés gai=
“encender”, y fe£ (fey)="abrir",
asi es que galtlehr==qatejo—ca-
dejo=(0ojos) “encendidos y abier-
tos” Los del animal de que tra-
to se dice que parecen dos bra-
sas fulgurantes

También el vocablo califona
parece ser de origen quiché, pues
se compone de cal="aparecer’,
y chom="grande”, de modo que
cal-t-chom & calchona=="gran apa-
ricién, fantasmdn ”

LXXIII

Buchaca

Es sinénimo de 6ofsa En Mé-
xico suele decirse Awuiciaca

El sefior Buelna tratando de
esta voz dice ‘‘de 4uz, natura de
hombre, y fzaca, colgado  Asi
se llama 4 las bolsas que sitven
de troneras en ¢l juego del bi-
Har, donde entra la bola para ha-
cer billa” Las voces kuz y ézaca
son del 1dioma cahita La etimo-
logfa quiché de la voz duchaca
carresponde de lleno con lo di-
cho por el sefior Buelna se com-
pone de Joy=‘“envoltma, mem-
brana, cubierta”, y de char="car-
ne”, asi es que boyt-chac=bucha-
ca==""envoltura de carne” (escro-
t0), ¥, por extensién, una bolsa
cualquiera, y metaféiicamente el
lugar 6 trasto en que se guarda
dinero

En el espaiiol antiguo encuén-
trase el sustantivo duc/ka, sindni-
mo de “arca”, derivado, segtn la
Academia espanola, de éucke,
que 4 su vez proviene del latin
bucca, “la boca”, y segun el P
Larramendi, de é4ucka, que en
vascuense equivale 4 “arca, cofie,
cajén ”

También tenemos en castella-
no el vocablo Aucia, “arca gran-
de que tienen los labradores pa-
ra guardar sus cosas” Diez indi-
c6 que podria derivarse esta pa-
labra Awha del inglés ‘Zwacca,
“armario”, ¢ del alemin /Autte,
“cesto” (R Barcia)

Roque Barcia reune como pro-
cedentes de un mismo origen las
siguientes voces /Augga, del &ra-
be, Lougga, del persa, Autica, del
bajo latin, Auftck, del inglés, fou-
cie, del waldn, y uge, del idioma
del Maine, equivalentes todas 4
“vasija”, 4 las que agrega el vo-
cablo francés Aonka==*pipa turca
6 persa, y Aucke, que significa en
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francés “cofre grande de made-
»

ra

La voz drabe Zugga puede des-
componerse en dos rafces quichés
hub="rincén”, y gqu="guardar
en arca,” de la que se deriva
gra==*“fuente, manantial”, y, por
extensién, “vasija”, lo que da 4
la voz Augga la significacién com-
pleja de “vasija colocada en el
rincén del hogar”

No obstante lo antedicho creo
que el provincialismo duchaca es
de procedencia indigena, y que
nada tiene que ver con duche, ni
con bucha 6 hucka

LXX1IV

Chingazte y chinazte

La primera de esas dos voces
es sindnima de “pez, residuo, po-
so, sedimento, & & ” Los sefio-
res Ferraz y Gagint, han dado la
etimologia de esa palabra, pero ni
unani otra me han satisfecho para
mi es de origen quiché, y se com-
pone de estas tres ralces chun=—
“corazdén de algo,” tomado por
“interior, fondo,” gafz="mucho”,

fih= “comida”, as{ e§ que
chun-tqgatz+tih=“fondo asiento
con mucha sustancia”

El sefior GGagini hace venut la
palabra chungazte de la voz na-
huatl xzmaxtlz, “nombre de la
agua miel que sirve para fabricar
el pulque,” respecto 4 Ia cual di-
ce “Pénese esta agua miel de
maguey en corta cantidad en una
tina giande, y ¢uando llega al
fermento acético al cabo de algu
nos dfas, se va afiadiendo el licor
nuevo poco 4 poco hasta llenar
la tina.” Yo creo que xzaa iz
(palabra que no tae ¢l Dicclona-

rio de M Siméon) es el origen
del vocablo ¢/4znazte, muy usado
por acd, mas no de chingasle

Chenazle es sinénimo de ‘‘se-
milla”, literal vy figuradamente, y
es voz de origen quiché se com
pone de chi=‘con”, nalz="‘es-
cupir”, y por ende “saliva”, y
fe=""madre”, asi es que significa
“con la saliva madre” Recuér-
dese como se hacfa la ckicha, en
cuya confeccién fhguraban como
ingredientes los humores acuosos
de la boca Probablemente el
chinazle era una masa de maiz
molido y amasado con saliva, que
servia de aszenfe para preparar
la chicha, y después tomé por
exteasion la significacién de se-
milla

De chinazte se ha formado el
veibo chinaztear, que aqui se em-
plea corrientemente para indicar
que el macho tecunda 4 la hem-
bra, especialmente tratdndose de
las aves de corral

LXXV
Niotete

En varios puntos de Centro-
América, especialmente en Cos-
ta Rica, se emplea el vocablo
motete como sindnimo de taido,
paquete, eavoltolio, lio ™

La palabra mofete se compone
de tres raices quichds

Mog, rarzdemogel="apretar”,

tec="*amontonar”, y

f2h="mucho”

De modo que mog-t+feey-tih—
“apretar, comprimir un montén
de cosas "

LXXVI
Nowneea

Segin el senor Gagial, noneca
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es uno de los nombres america-
nos del gallinazo 6 zopilote, nom-
bre, en mi concepto, compuesto
de tres rafces quichés
Noh=="llenar, henchir, hartar,”
nen—="hediondo, torpe,” y
con="fuerte, recio”
Por tanto no/--nentcon=—"11e-
no de fuerte mal olor”, que es el
que nuestro pueblo llama “a/fmiz-

cle de zope”

LXXVII
Nezca

Palabra usada en Centio Amé-
rica como sindénimo de exciemen-
to se compone de dos 1aices qui-
chés

Niz=="'cuesco,” y

conn—=—"*fuerte ”

Por extensién tomd la acep-
«16n que hoy se di 4 esa voz

LXXVI
Zoco

A la toz pettinaz acompafiada
de gazraspera v aliancamienio
en la gaiganta, y de una especie
de estertor, se le da por aca el
nombie de zeco 4 los caballos,
pertos, gallinas, & & les ataca
también esa enfeimedad Nues
tia Terapéutica popular prescri-
be para curar el zoco en los ca
nes, que se ponga al paciente un
collar de /olotes

Pudiera ser que esta voz zoce,
cn la acepcién antedicha, fuese
putamente onomatopéyica  asi
lo crée M Fiey, quien dice “En
annamite, thume se dit so w2z,
senrhumer, ¢z 2o  en mandé,
la toux se dit so 70 (le 7 ayant
un son guttuwial), et en onolop,

sockio Ce son des onomatopées’

En lengua quiché la1aiz xok
da nacimiento al verbo +tohak=—
“hacer eco,” y.co="‘‘garganta”,
de modo que xo/k-}-co 6 zoco="ha-
ce eco la garganta”, aludiendo 4
la respitacién 1oncas v anhelosa
de los que padecen de la dolen-
cia de que trato Pudiera tambien
venir la voz zoco del veitbo socar
de origen castellano, equivalente
4 “apretai,” aludiendo al atranca-
miento de la garganta, que pare-
ce estar fuertemente agariotada

En Espafia se usa en el len-
guaje familiar el adjetivo zoco-q,
como sinénimo de zzrde Roque
Barcia no da la etimologia de es-
ta voz, ¢ ignoto si era usada en
la Peninsula antes del descubii-
miento de Améiica, peio si me
llama la atencidn que en quiché
la palabia vocon significa “sinies
tro”, lo que me ha hecho presu-
mir que fué¢ llevada de América
4 Espaiia

En Panamd y en otios puntos
de Colombia se di al vocablo zoco
la significacién de *“manco”, 6
c1tto, como decimos por acd aho-
1a bien, en quiché el verbo fzec
significa “arrancai,” y el verbo
soc=="Theiir "

LXXIX
Sapuyulo

Al cuesco 6 pepita del zapote
se le da por acd el nombre de sa-
puynlo, 6 mejor zapuyulo, esta
voz es de claro otigen quiché, vy
se compone de estas dos 1afees

{zap=="1o encenrado,” y

yul/="*lustrar”

Asl es que significa ‘‘pepita
lustresa,” como en efecto lo es

El sefior Gagini dice en su
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Duece de Barb y de Prov  “Za_
poyol se compone 4 ojos vistas d
las voces mejicanas fzapoll, zapo-
te, y yollotl, corazén ¢ semilla”

Muy razonable me parece la
etimologia propuesta por el se-
fior Gagini, y no vacilar{a suscri-
birla si no fuese por que creo que
las raices quichés peitenecen 4
un idioma mucho mds antiguo
que el nahoa, como que muchas
voces de esta lengua estin torma-
das con aquellas De ello he
presentado ya numerosos ejem-
plos en diversas ocasiones, mis
cumple 4 mi deber en el presente
caso, para justificar mi preferen-
cia por la etimologfa propuesta
por mf, demosttar que las dos pa-
labras mejicanas, que segidn el
seflor Gagini componen la voz
zapoyol, proceden del idioma qui-
ché

La voz {zapot! en nahuad no
sélo es el nombre del Saposa
Achras, sino también un vocablo
que sitve para designal en gene-
ral los hutos de sabor dulce  El
ilustre naturalista espafio! don
Miguel Colmeito, en un articulo
que publicd en el n? XXV del
afio XXXVI de Za llustracion
Lspaiiola y A e cana, dice “Es
de notar igualmente que este
nombre, segin el mismo Heindn
dez se daba 4 casi todos los hin-
tos ( pounta feid amum) con sabor
dulee, y el de Xocos/ 3 los 4cidos,
empledndose unidos 4 diferentes
palabras para diterenciar algunas
especies”  Para mi fzapof! se de-
riva del quiché Zz2p que 4 la vez
significa “‘contener” y “‘colmena,”
asl como Noco/l es la reunidn de

estas dosraices quichés Zoc=""ras-
pat,” y co=*“garganta” |

La raiz de yo[lot[ es, seglin M
Siméon, yollz="vida” se compo-
ne de yoz-u“echar lo de adentro
a afuera y de fze==‘poner con
tiento”, con dichas voces se sig-
nifica claramente el acto de “pa—

u” (1) Como el parto es el
principio aparente de la vida, fa-
cil es comprendet porque yolt

lie==yollt, tomé la acepcién de
“vida”

LXXX

Coszciin

El pueblo suele llamar coscin
6 cnzeun A la comida esta voz se
compone de dos raices quichés

Coz=="zacate”, y en lenguaje

tamiliar *comida,” y

cum=="*escudilla "

Asl es que cos+f-cum=—"escudi-
lla de comida”, y por metonimia
la comida misma

I XXX1

{ henta

Mufieca de palo toscamente la-
brada y peot pintada cen que
Jueoran los nifics, especialmente

los hijos de padies pobres, cuyos
recuisos no les permiten poner
en las destiuctoras manos de sus
respectivos nenes delicados po-
pées de Nuremberg, que hablan
y cleiran los ojos

La palabra c/znfe se compone
de dos 1aices quichés  cien, “pa-
labra de amor y decit tales pala-
bras” esta rais entia en la forma-
cién de otras dos voces relativas
4 la nifez, voces hoy de uso co-

(1} Yot es de la misma copa que yop=
“orificio”, ¥ yori="‘‘partera "
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reiente por acd china, que es la
sirviente encargada de cuidar y
entretener 4 los nifios, y chinchn,
juguete con que se divieite 4 los
pérvulos en los primeros meses
de la lactancia Podemos, pues,
traducir dicha raiz por mauckachi-
fot muckachela!

También nuestro popular ver-
bo “amachinasse’=="amancebar-
se, contraer relaciones ilicitas,”
contiene la rafz ¢htn="decir pa-
labras amorosas,” precedida de
ama=="viejo,” ralz de amagel=
“siempie” equivale, pues, 4 “vi-
vir diciéndose pisopos”

La segunda rafz componente
de la voz de que me ocupo es
tak, paiticula desiderativa, que
puede tomarse como equivalente
a guerido

Por tanto chinttak=“mucha-
chita queiida”

LXXXII

Manati ¢ lamaniino

El mamifero acuitico denomi-
nado buey 6 vaca marina, y tam-
bién muger-pescado y strena, es
el mismo que se conoce con los
nombres de manati 6 lamantino

Generalmente canfunden el Ze-
maniino con el dugong, que no
son de una misma especle, aun-
que si de una misma familia del
primero hay tres espccies, dos
de las cuales pertenecen 4 Ame-
rica, que son el manatus amer -
canus & ausérales, que es el mids
conocido, v el manatus laliros-
{125, el cual viveen las costas de
la Flotida, y ha sido descrito pos
M Hailan, v la tercera que es la
denominada manatus senegalen-
szs, menot que las del Nuevo

Mundo El dugong, indigena de
los maies de la Malasia y de la
Austialia, es el Aaleus ndicus
de Cuvier, & #rickechus dugong

de Erabben

Agassiz consideraba al leman-
fno como el tepresentante actual
del antiguo dznmotersum, y otros
paleontologistas han llamado sze-
latyleriwm al lamantino primiti-
tivo, del cual se encuentran en
Eutopa restos fosiles, de la época
en que el mar cubria aquella par-
te del mundo, posterioies 4 la
formacion de la crefe, pero ante-
riores 4 la del yeso

No estin de acueido los auto-
res tespecto al origen de las pa-
labsas manati y lamantino creen
algunos que la primera de esas
voces es de origen espaiiol, deri-
vada del sustantivo mane El se-
for don ' J de Santa Ana Ne-
1y, en el precioso libro que publi-
c6 con el titulo de Le Pays des
Amazones, dice *Tiene (el la-
mantino), en etecto, cuerpo pis-
ciforme, terminado por una aleta
simple, oval y horizontal Las
aletas de adelante, aunque apla-
nadas y membranosas, se compo-
nen de cinco dedos, que pueden
tomarse, bajo la piel, por verda-
deras manos  Is de esta paiti-
cularidad, sin duda, que les vino
ed nombre de manaties ”

Roque Baicia, buen conocedor
de los origenes de la lenyua cas-
tellana, opina que manati es vo-
cablo galibio, y /emantine una
simple corrupcién de aquel

El distinguido capitdn fiancés
Luis Gustavo Binger, lauicado
por la Sociedad Sueca de Geo-
uratia con la medalla de oo de
la Fega (1892), dice que la pala-
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bra Mandé (Ma-ndé), con que
se designa 4 cierta tribu del Su-
dan, significa “pueblo originario
del pais en que se adora al laman-
fz20”, animal denominado hoy
por ese pueblo con el nombre de
ma (1)

M Frey, en su citado libro so
bre el Annamita, ha demostrado
que “el pais en gue se adora al
lamantino” es el Alto Egipto,
que los Mandé son antiguos Etio-
pes, que el origen de éstos, y el
de los Mongoles, Annamitas y
Medos, es uno mismo, y que ese
vocablo 74 no es mas que una
especializacién (perdénese la pa-
labra) de la voz annamita y chi-
na ma, de numerosas acepciones

En lengua quiché la raiz man
significa “hacerse suave,” y af==
“agua’, asl es que man-tal=ma-
nal=—manaii, entrana la idea de
i animal acudtico que se mues-
ra suave, dulce, carifioso, & &,
al como las szrenas de la fibula,

uya vace canora es proverbial (2)
La palabra lemaniino no es, &

i entender, la misma voz mana-
precedida del articulo Zz, sino
ro nombre del mamifero de:.que
e ocupo en esta nota, nombie
mbién derivado del idioma qui-
¢ se compone de estas ftres
ces

lam==+impedir, detener”,

w="correr, andar”, y

wn="madera ”

si es que lamtant-fom="1m-

= andar al madero,” es decir

Los Mandé son considetados, segln
rey, como los aborigenes del Suddn
Segtin Roque Barcia la palabra 5¢
se deriva del vocablo fenicio sfi="* can~
n quiché el verbo /¥ significa ‘‘cantar
el grillo,” v dzir s la vair de fzpra=
ra,” animal famoso por sus cantes ve-
os

dla “canoa” Creo que estain-
terpretacién nada tiene de artifi-
cial, y que es muy clara la alu-
s5ién que encierra respecto 3 la
leyenda popular, que hacia de es-
te animal una maligna y peligro-
sa Strena

M Frey dice que la voz du-
gong & duyong se puede descom-
poner en dos raices annamitas
don=="ganar, seducir, atraer,” y
long & zong==+dragdn”

El idioma quiché carece del so-
nido correspondienie 4 nuestra
&, y cuando se estudia la proce-
dencia quiché de alguna voz que
contiene ese sonido, se admite,
conforme 4 la ley de trasforma-
cibn fénica de Grimm, que ese
sonido representa el de una £ en
la respectiva raiz quiché de que
procede

Con arreglo 4 lo que antecede

ta vor dugong puede descompo-
nerse en estas dos raices quichés
tu=="teta,” y por metonimia “mu-
ger,” y yon, raiz de yonoligurh=
“gorgear”, asi es que futyon o
duyong=="mujer que canta,” de-
nominacién muy apropiada tam-
bién para una sirena

Segtn el sefior de Santa Ana
Nery los indios del Brazil Haman
goaraba al lamantfino  también
este nombre admite razonable in-
terpretacién por medio del idio
ma quiché se compone de wvu
( gze)="arrullar como paloma”,
de ar==terminacién para formar
verbos neutros, y de #24, raiz de
rabizah="destruir, arrminar’, de
modo que gut+artrab=“canta
para perdernos "

Para terminar esta nota, y ya
que viene al caso, recordaré al

pez llamado #émore, al que los
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antiguos atribufan la fatal manfa
de detener las naves pues bien,
la rafz de este nombre, parece
mentira, es también del idioma
quiché reme="‘detener, atajar, re-
presar”

LXXXIII
Puligue

“Is un guiso de chile guague,
mrltomale, cocido, arroz y pan
molido y achiote (bzaa orellana)
Este caldo se frie v se le echa
apazote, después se cuece la car-
ne y se echa en pedacitos en ese
guiso” (Antonio Batres Jduie-
gui, Vicwos del lenguaje)

La palabia puligue se compo-
ne de estas dos raices quichés

pul="*hervir el agua”, é

2¢=""chile 6 aji "

De modo que puligue equivale
4 “caldo con chile, 6 picante”

LXXXIV
Chirmol

El sefior Batres, en la obra que
acabo de citai, dice “Significa el
revoltillo de chile é pimiento, to-
mate, miltomate, cebolla, &7 La
mismisima idea que entrafia el
vocablo #evoltr/lo involucia la pa-
labra c/Z2rmol, compuesta de es-
tas dos rafces quichés

cher=="hallar, encontrar

cho,” v
mul="juntar "

Asi es que chrtmul="hay
mucho junto,” lo que de lleno
equivale & revoltsllo, es decir &
un conjunto de diveisas cosas
mezcladas

mitt-

LXXXV
Quequershgue

Nombre indfgena de una her-
mosa arofdea (arum sagittatum)
propia de los terrenos hiimedos
presenta numerosas variedades,
la mayor parte de las cuales con-
tienen en las hojas y tallog un ju-
go sumamente picante, al que
alude la palabia gueguershque

En nahuatl la voz gueguexguac
significa “cosa que causa pica-
z6n", y dicha voz se compone de
tres raices quichés guel=—"echar
agua”, guelz=="dspero”, rafz de
grelzar="sacar punta’, y quim
=="yerba del campo”, por consi-
gulente guefguelsguim="planta
que echa un liquido dspero 6 pi-
cante ”

LXXXVI
JSute

Moluseo de rfo, en torma de
caracol, que se emplea para ha-
cer caldo, y se chupa para ex-
traerle el gusanillo que encierra,
operacién que se practica produ-
ciendo un sonido especial que ha
dado origen 4 la frase popular
“chupar jutes,” con que se signi-
fica el acto de embeber los humo-
res de la nariz

La palabra yufe se deriva, 6
mas bien es ligera modificacién
del sustantivo quiché Aus (yub),
que 4 la vez significa “sacar” y
“cietto gusanillo ”

El sefior Batres dice, hablando
de este animal “ sale 4 veces
fuera del caracol, alargdndose y
en seguida recogiéndose De ahf
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decimos que una cosa se enjuta
cuando se acorta, se recoge, se
vuelve pequeda” Yo creo que
el verbo enjutar se ha formado
del adjetivo enyufo, que equivale
4 “delgado, seco, de pocas car-
nes”, por asociacidn de ideas

LXXXVII
Matul

Llimase por acd matu/ 4 la
correa de cuero con que se syjeta
la espiga de la ruma entre las dos
lengiietas del mango

La voz matul se compone de
dos raices quichés

mat="apretar los dientes,” y

en general “comprimir,
sujetar,” (de la cual se
derivan los vocablos
nahoas mazé/="mano,”
y matetl="morral gran-
_ de de pita”), y
ul=que entiafa laidea de co-
sa que llega, 6 que cae,
asi #/="avenida de a
gua”, wule=—"huesped”,
wlak="caer” (5)

De modo que mattul—="viene

6 sirve para apretar”

LXXXVIII
Areunaeshite

“Es nombre indigena de una
salsa hecha con hatina, pepitoria
y chile Bl azguaevie sirve para
aderezar la carne guisada, las pa-

13} De esta raiz #ise deriva ol vocable
nahoa eferz & wlin=""mo\imi¢nto”, compues
to de rf, *Uegar, venir,” v de in que impli
ca multiplicacidn, lo mismo que el sustantivo
nahoa #/, “*hule® ¢ cacutfchione, que se ex
trae del dibol denominado Sephonia listica
{y de otrns}, practicando incisionss en la cor
teza, por las que sate el licor JActeo 4 guisa
de *favenida ”

£

tatas, etc’
bra citada)

Compodnese esa voz de tres rai-
ces quichés

af="agua, cosa liquida”

vack {guack)=="disfrazar, cu-

brie,” vy

fe="comida ™

De modo que attovacktii=
“liquido para cubrir la comida”,
es decir para zabullir la carne gui-
sada, las patatas, & &

(Batres Jauregui, o-

LXXXIX
Chajal

En la Repiblica de Guatema-
la laman c4ayel al indio que estd
al ser+icio del Cura, 6 de manda-
dero en el Cabildo, y (hajale 4
la india que se ocupa en el ser-
vicio “del Padie”

Esta voz chayal no es mas que
el frecuentativo del verbo quiché
char (chay)=*“guarday, cuidar,”
ast es que equivale 4 < mayordo-
mo, guardidn, sirvieate, & &7

XC
Jurunera y chifurna

Nuestios campesinos emplean
indistintamente los vocablos -
runerva y chirfurnie  para desig-
nar los parajes barrancosos y de
difici! acceso, 6 muy apartados y
escondidos en el fondo de los bos-
ques

En mi concepto la palabia yz-
rustera servia en un principio pa-
ra designar el lugar mds 6 menos
distante y quebrado en que corria
agua, al que se llegaba para a-
cartearla  En efecto, dicha voz
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se compone de estas tres racfes
quichés

Auc="rincoén”,

run==“correr ¢l aghua murmu-

rando,” y
erah—"acarreat "
Por tanto Awctrunterah—

“rincdén en que corre el agua que
se acarrea ”

La palabra ckyfurnia significa
“bordo de precipicio que debe
pasatse con cuidado”, se compo-
ne de estas tres raices quichés

chiyp="poner algo 4 la orilla

con peligro de que cai-
ga’,

uwr="andar,” y

nic="mirar, considerar” De

nze se deriva nzcomabal
=%tino "

La permuta de la p por f estd
de acuerdo con la ley de Grimm,
de que antes se hizo mencién

XCi

Tempisque

Hermoso 4rbel de la América !

tropical cuyos frutos son comesti-
blés, aunque cargados de un jugo
lacteo glutinoso, por lo que co-
munmente se comen cocidos en
miel en varias poblaciones de es-
ta Reputblica, v g en San Vicen-
te, no es raro encontrar en la ca-
lle 4 las sirvientes y & los mucha-
chos con sendas fusas de femprs-
ques en dulce

Varias localidades de Méxicoy
Centro América tienen por nom-
bre “El Tempisque”, probable-
mente 4 causa de alguno 6 algu-
nos arboles de esa clase que hu-
bo en esos puntos

La palabra fempisque es pura-

mente azteca se compone de Zex
sflaba inicial de feméfz==‘labios,
boca,” y de pztzeo, contraccién de
pretzeoyoctic="estrecho, pequeiio”,
alude, pues, 4la accion agluti-
nante del jugo que contiene el
fruto, que pliega 6 encogelos la-
bios
XCII

Aleln

f.os campesinos costarricenses
llaman asi 4 un pié¢ grande 6 pe-
sado La palabra se emplea ca-
si siempre en plural las alelas
(Gagini )

Este americanismo se deriva
del adjetivo quiché a/="“cosa pe-
sada”

Parece, ademds, que los qui-
chés daban 4 los piés el sobre-
nombre de “pesados,” pues pal
en quiché significa “ponerse en
pié,” y se compone de pa==‘so
bre,” y de a/="‘cosa pesada”

Santraco I BARBERENA

S Salvador, Agosto de g3

EL REGLAMENTO DE FARMACIA

Con fecha 8 de Mayo del aiio
corriente la Honorable Asamblea
Nacional tuvo 4 bien emitir el
Decreto del “Reglamento de la
Facultad de Farmacia y Ciencias
Naturales” para que sea tenido
como una Ley en la Repiblica,
y del cual se tiene ya conocimien-
to por medio de la prensa oficial

Era ya entre nosotros una ne-
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cesidad tangible la promulgacién
de dicha ley, pues lo reclamaban
de una manera imperiosael esta-
do de adelanto que alcanzamos,
el orden riguroso que debe ha-
ber en las oficinas de Farmacia,
y, lo que es mds, el hecho de ver-
dadera justicia de que estuviera
garantido el gjercicio de tan no-
ble profesion

St desde que se fundé la “Uni-
versidad Nacional”, se crearon
las diferentes facultades como la
Jurisprupencia, la Medicina vy
la Farmacia y las dos primeras se
reglamentaron legalizando el e-
jercicio de ellas y elevindolas al
rango que merecen, no habja ra-
zdn para que la Farmacia queda-
ra relegada al olvido, sin tener
leyes & que atenerse tanto ef pig-
blico como también todos los que
abrazaran dicha carrera, puesto
que se ha estado siempre en pa-
rangdn el empirismo con los re-
levantes méritos de los que con
amor y santo entusiasmo han se-
guido las huellas de Dioscérides

El Reglamento de Farmacia,

después de haher sido elaborado
por la Junta Directiva de la Facul-
+ad, fué sometido al conocimiento
1e personas competentes, después
tlas deliberaciones del Consejo
ruperior de Instruccién Publica
por Gltimo 4 la discusién de Ia
Ionorable Asamblea, el cual, des-
ues de aprobado y sancionado
or el Supremo Poder Ejecutivo,

es tenido como una ley vigente
en la Reptblica

En todos los paises cultos don-
de la civilizacién ha ido ensan-
chando sus hermosos horizontes
y la Tuz de la ciencia ha irradiado,
la profesion de Farmacia se ha
elevado 4 la categorfa que mere-
ce, se le ha prestado el apoyo de-
bido 4 fin de que todos los que
se inician en dicha ciencia, en-
cuentren los medios necesarios
para adquirir un caudal de cono-
cimientos, y por lo que respecta 4
ser considerada como un arte,
adquirir [a pericia requerida pa-
ra que unida la teorfa 4 la pric-
tica puedan poner en juego 4la
materia y arrancar de la natura-
leza sus secretos

El Reglamento viene también
4 llenar una necesidad palmaria
en nuestra Universidad, puesla
juventud quetenga vocacién pa-
ra dedicarse 4la Farmacia y las
Ciencias Naturales siendo que el
gjercicio de ella estd legalizado
no rehusard emprender dicha ca-
rrera y ya no se veran uno 6 dos
inscritos en el libro de cursantes
en una protesién que estd llama-
da 4 producir benéficios resulta-
dos en los destinos de la humani-
dad

Es increible que haya habido
opositores sistemiticos para que
no se reglamentara la profesién
en el pafs, cvando la voz undni-
me aclamaba desde hace mucho
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tiempo tales medidas y recono-
cla que ya eta la época llegada
en que debfa estar ordenado y
constituido el ejeicicio de las Far-
macias con quienes tiene su inti-
mo contacto la sociedad en gene-
ral, principalmente por lo que
respecta 4 la salud publica

No cabe dudar que del cum-
plimiento de las leyes morales de-
pende el buen orden, la armonta,
el piogieso y el bienestat de los
pueblos  En cada piolesiéon de-
be sujetarse el individuo que la
ejeiza 4 todas las prescripciones
de moialidad que se le deman-
den, segin su natwaleza, deso-
yendo siempre las insinuaciones
de inteteses bastaidos y de egofs-
mo 4 pesai de las pasiones pto-
pias y de los intereses personales

El Reglamento viene 4 marcar
4 los 1espectivos piofesores la
norma de conducta que deben
observai en el ejeicicio de ella,
en el seno de la sociedad, €l vie-
ne dndicar las vias que deben
seguirse y los catacteres de pto-
bidad y justicia de que debe es-
tar investido el farmacdutico, en
armonia, como es natural, con la
moralidad en todo lo que respec-
ta 4 su bienhechoia misién

La codicia y la ambicién han
sido siempre un mal que ha per-
tenecido 4 todos los tiempos y
paises, y tratdndose de la Faima-
cia desde el punto de vista co-

mercial ocurrirfa que tanto en los
productos importados como en
los que se elaboran en dichas ofi-
cinas habrfa algunas sofisticacio-
nes que compiometan de una
manera directa la moralidad del
farmacéutico

El Reglamento de que vengo
hablando pone cortapisas 4 cual-
quiet fraude, tanto porque dichas
oficinas deben estar bajo la inme-
diata inspeccién de la Junta Di-
rectiva en esta Capital 3y en las
demas poblaciones por farmacéu-
ticos y médicos é peirsonas enten-
didas en la materia apoyadas por
las autoridades 1espectivas, como
también poique el facultativo que
esté al fiente de tales estableci-
mientos debe tratai en concien-
cia de desenmascarar cualquier
fraude en virtud del analisis en
todas aquellas sustancias que el
comercio le propoiciona

Sila materia médica ha acogi-
do ensu senc el sinntmero de
medicamentos con que cuenta y
que cada dia se descubten pata
toda clase de enfertmedades, es
muy natural que el faimacéutico
tenga buen cuidado en eliminar
todos aquéllos que estén altera-
dos & impuros, ya sean quimicos
4 galénicos, no sustituir jamds un
medicamento por ofto aun cuan-
do tenga analogfas y propieda-
des muy cercanas, pues todas es-
tas causas comprometen la salad
del enfermo, el buen nombre del
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farmacéutico y la reputacién de!
médico

Los droguistas, herbolarios 6
cualquier comerciante que sumi-
nistre medicamentos, en nada se
ctiminalmente al
hacer sus transacciones comercia-
les con el farmacéutico, dando
equivocadamente 6 con malicia
productos venenosos ¢ alterados
mientras que éste sf debe sufrir
totlas las penas sefialadas por las
leyes comunes al ocurrir un caso
desgraciado, poique como titula-
do no puede alegar ignorancia y
por consiguiente nada en su fa-
vor al tiataise de las cualidades
propias de las sustancias que po-
ne en manos del pablico  Dicho
Reglamento viene 4 estimular y
a matcar el régimen interior de
las oficinas de Farmacia, desde el
el punto de vista de la seguridad
piablica

Enaltecer la Farmacia y rendir-
le los justos homenajes que mere-
ce ha sido una obligacién de los
gobernantes en vista de los inte-
reses de la generalidad  El letal
abandono conque ha permaneci-
do y se le ha mirado, el poco im-
pulso para que desplegaia toda
la actividad de que es capaz en
el fértil campo de la ciencia, ha
dado siempre una triste y descon-
soladora idea entre nosotros y
ante otras naciones de que nues-
tro pais por lo que respecta 4 la
profesién de Farmacia estuviera

comprometen

atin en el retroceso sin temer ni
siquiera una ley que garantizara
al ptiblico y en particular 4 la ju-
ventud estudiosa en sus justos y
legitimos derechos

Se ha dicho ya que laley de Far-
macia tiene sus imperfecciones,
como toda obra humana, es cier-
to, pero estas debemos esperar
que han de desaparecer y corre-
girse con el tiempo, bastando por
ahora la promulgacién de la men-
cionada ley, gractas 4 los esfuer-
zos del Sefior Ministro de Ins-
truccién Pablica, del Sefior Rec-
tor de la Universidad y todos
aquellos miembros de la Repie-
sentacién Nacional que coopera-
ron para que no se ielegara por
mds tiempo al olvido el Regla-
mento en cuestién, que ha veni-
do 4 marcar para la sociedad y
para la clase farmacdutica una
tea de engrandecimiento y per-
feccidén, punto 4 donde deben
converger todas las aspiraciones
de los pueblos

Franc® ArRantia

San Salvador —1893

UNA LUMBRERA DE LA CIENGIA

En Francia acaba de fallecer el
Doctor Juan Marfa Chaicot, co-
nocido en todo el Mundo pot sus
estudios clinicos y sus obras cien-
tificas
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Graduado de Médico en 1853
y adjunto al servicio de hospita-
les de Paris en 1856, fué nombra-
do mas tarde Director de la Sal-
pétridre, institucidn en la que hi-
7o detenidos estudios sobre la e-
najenacién mental y las enferme-
dades del cerebro en general, asi
como las de la médula y el higa-
do Las observaciones hechas
por los vivisectoies en el cerebro
de los animales, aplicélas él al en
céfalo humano, surgiendo de aqui
luminosos descubrimientos que
enriquecieron este dificil ramo de
la clencia

En 1873 fué elegido Miembro
de la Academia de Medicina, en
la seccién de Anatomia patolégi-
ca En 1833 se le eligi6 parala
Academia de Ciencias  Las dis-
tinciones merecidas en su Patria
y en el extrangero han sido mu-
chas

Como Catedritico, como clini-
co y como autor descuella entre
los primeros de Francia  Sus es-
tudios sobre el hipnotismo, histe
rismo, baile de San Vito y otras
dolencias de caracter neivioso,
forman época y dejan estela lu-
minosa

Era un obrero infatigable y te-
nia € viva en la clencia que pro-
fesaba, aunque ella, apesar de sus
adelantos, presente siempre mis-
terios msondables

Entre las obras que ha escrito
este sabio Médico, se citan las ti-

tuladas “La expectacién en Me-
dicina”, “La pulmonia ecrénica”,
“La Medicina empirica y la Me-
dicina cientifica”, “Lecciones cli-
nicas sobre las enfermedades de
los viejos”, “Lecciones sobre las
enfermedades del sistema nervio-
s0”, Lecciones sobre las enferme-
dades del higado”, “Los conduc-
tos biliarios y los rifiones”, “La
albuminaria”, etc

Puede decirse que no hay obra
alguna sobre las enfermedades
nerviosas en que no se haya to-
mado algo de Charcot, ni Médi-
co que no se haya servido con
provecho en su prictica de las en-
sefianzas de aquel infatigable o-
brero de la eiencia!

i Descanse en paz!

UNA EXCURSION

(A MI AMIGO BR FELIPE ANGULQ)

El 30 de noviembre del afio
préximo pasado, de ese mes de-
licioso en que todo parece encan-
dor, sali, en unién de mi padre,
de la ciudad de San Vicente de
Austria, con direccién 4 los anti-
guos dominios del Rey de Te-
huacdn, lugar donde se encuen-
tra hoy situada la valiosa hacien-
da de Opico del Doctor Nicolds
Angulo, con la intencién de ha-
cer un paseo por aquellos ricos
parajes

Partimos muy de mafiana, 4 la
hora en que el lucero mas res-
plandeciente de nuestro sistema
planetario luce orgulloso sus ga-
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las, porque viene en son de men-
sajero 4 anunciarnos que pronto
nos iluminard el Astro Rey La
ciudad Austiiaca dormfa ain ese
suefio encantador que sélo es po-
sible sustentar 4 esas horas del
dia y en un clima cilido—agia-
dable como es el de aquella ciu-
dad Camindbamos en nuestias
cabalgaduras por las anchas y
rectas calles de la de Lorenzana,
tenuemente alumbradas po: la dé-
bil luz de los faroles publicos, y
solamente encontidbamos uno
que otro transeunte que ya & esas
horas se dirigfan quizd 4 sus tra-
bajos habituales Una ciudad dor-
mida me parece una de esas an-
tiguas poblaciones que el tiempo
ha destruido, vy de la cual no que-
dan mids que solitarios despojos

donae sélo habitan los nocturnos
buhos!

Pasamos trente 4 los muros de
San Francisco, los que nos hicie-
1on recordat aquellos tiempos le-
janos en que en nuestro pafs exis-
tian las congregaciones conven-
tuales, supiimidas por ley fede-
ral de 7 de septiembre de 1329,
vigente aldn entre nosotros De-
jamos atrds las ultimas casas de
la ciudad y entiamos al camzno
rea! que se diiige hacia Zacate-
coluca, el cual es recto y poco
quebrado en su primera pai‘e
alli todavia camindbamos sola-
mente alumbrados por el bello
lucero matutino y empujados por
una fuerte corriente de aire que
hacfa susurrar con impetu las ra-
mas de los 4rboles que limitan
por derecha ¢ izquierda al cami-
no que segufamos Cuando la
aurora empezaba 4 iluminar en
el Oriente con esos sus tintes in-

descriptibles, y los celajes como
buenos reflectores nos comunica-
ban algo de esa tenue luz, empe-
zdbamos 4 distinguir 4 nuestra
derecha, en el llano de San Cris

tobal, los #mulos, esos antiquisi-
mos sepulcros indigenas que se
conservan aln intactos, y que nos
trtaen 4 la memoria aquellos pa-
sados tiempos llamados precolom-
bianos

Ascendimos la histérica cuesta
de Moateros, cuyo nombre igno-
ro de donde le vino, y que es la
subida 4 la cordillera de los An-
des, montafias que tenfamos que
atravesar en parte para Hegar al
lugat 4 que nos dirigfamos alli
recordamos apuel acontecimiento
notable de nuestia historia pa-
tria, cuando en 1845 el General
Belloso después de haber derro-
tado al de igual titulo Cabanas
en Quelepa, se situd con 300 hom-
bres en esta cuesta, y los Gene-
1ales Guzmén y Cabanas conmds
de 1,000 en San Vicente, pero
no habiendo podido avenirse, y
viendo Belloso lo inferiot de sus
fuerzas, resolvid retirarse 4 la ciu-
dad de San Miguel, con lo que
concluyé todo

Luego que concluimos la subi-
da de la cuesta, llegamos 4 una
hermosa altiplanicie que queda
sobre la coidillera, donde estin
situadas las tierias de Achichiles
y la Chaperna aquf nos empeza-
ba 4 iluminar el Astro Rey, del
cual vefamos ya asomar en el ho-
rizonte su hermoso disco de oro,
entonces tuvimos oportunidad de
obsetvar en todo su explendor
las bellezas de la naturaleza en el
delicioso mes de diciembre, que
podemos decir, sin exageracién
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ninguna, supera 4 la primavera
los campos se vefan adornados
en todas direcciones, por muchas
flores silvestres de diversos colo-
res, entre las que sobresalfan las
graciosas campanillas de varia-
das clases, cuyos tallos trepado-
res se enredaban poéticamente
en los zaizales silvestres la ma-
dre-cacao con su rosado bajo el
lecomasucke con su amarillo subi-
do, v los bellos chzpustes de los
cahavetales ostentando orgullo-
sos sus bellos plumeros de seda
el viento impetuoso de la esta
cién hacia rugir con fuerza 4 los
arboles, los pajarillos con sus ale-
gres gorjeos saltaban de rama
en rama, los ganados caballar y
vacuno vagaban por los campos,
y el honiado labrador empunaba
el arado, paia hacer producir 4
la tierra el precioso fruto que de-
bia serviile de alimento  En vis-
ta de cuadro tan sublime, que 4
mi pobre pluma no le es dado
describir como se debe, el espiti-
tu humano se trasporta 4 regio-
nes desconocidas y nos parece es-
tar en aquellos tiempos felices en
que el hombre no habia cometi-
do adn su primer pecado

Por fin, después de nueve mi-
llas de caminata y de admirar las
bellezas natwiales, llegamos 4 la
heimosa hacienda de Opico, don-
de fuimos recibidos pot la familia
Angulo con suma amabilidad Ln
seguida pasamos 4 visitar los
obrajes, hermosas pilas donde se
fabrica el valioso {ndigo, cultiva-
do en aquellos lugares desde ha-
ce algunos siglos, y con el que se
enriquecieron las familias espafio-
las que alld por el siglo XVII lle-
garon 4 establecerse 4 dichas re-

giones, la magnifica miquina de
vapor con su bueno y amplio fa-
/o, para la fabricacién del azi-
car, los trabajos emprendidos pa-
1a la colocacidn de una rueda de
Pélton, que con muy poca agua
produce una considerable fuerza
motriz, y el hermoso y extenso
tanque construido todo de la pie-
dra canteada encontrada en las
ruinas de Tehuacdn Después de
haber visitado la vecina hacienda
de San Francisco, peiteneciente
al mismo piopietario, 1ecoirimos
fas tierras de Opico para ver las
siembras y los ganados, entre los
cuales obsei vamos magnificos to-
10s de California, impoitados pa-
ra mejorar Ia 1aza vacuna del
pafs  Pasamos por las notables
ruinas de Techuacin situadas al
N W de la casa de la hacienda,
las que han sido hibilmente des

critas por los sefiores Squier y
Gonzdlez  Esta ciudad indigena
fué muy floreciente en tiempos
ptecolombianos, ¥ aunque yo no
pude examinar minuciosamente
sus ruinas por estar el lugar muy
enmontado, tuve opottunidad de
observar una mualla y algunos
timulos  Reflexionando sobre lo
destiuctivo del tiempo, el que con
su accion debastadoia habia con-
vertido en campos solitatios aque-
llos lugares antes muy poblados,
donde residia un soberano y don-
de tanto lujo habia, como se de-
duce de sus ruinas, recordaba los
magnificos versos de Rodrigo Ca-
ro, que dicen

Estos, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustio collado,
Fueron un tiempo Itilica famosa:

Aqui de Cipidn la vencedora
Colonia fué; por tierra derribade
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Yace el temido honor de la espantosa
Muralla, y lastimosa
Reliquia es solamente
De su invencible gente,
S6lo quedan memorias funerales
Donde erraron ya sombras de alto gjemplo;
Este llano fué plaza, all{ fué templo;
De todo apenas quedan las sefiales:
Del gimnasio y las termas regaladas,
Leves vuelan cenizas desdichadas;
Las torres que despiecio al aire fueron,
A su gran pesadumbre se rindieron

Este despedazado anfiteatro,
Impfo honor de los dioses, cuya afrenta
Publica el amarillo jaramago,
Ya reducido A tragico teatio
i Oh fabula del tiempo! representa
Cuanta fué su grandeza y es su estrago
¢ Cémo en el cetco vago
De su desierta arena
Bl gran pueblo no suena ?
¢ Dénde, puces fieras hay, estd el désnudo
Luchade. ? ; Dénde esid el atleta fuerte ?
Todo desaparecid, cambid la suerte
Voces alegres en silencio muro;
Mas aun el tiempo da en estos despojos
Especticulos fieros 4 los ojos;
Y miran tan confuso lo presente,
Que voces de dolor el alma siente

Al dia signiente por la mafa-
na salimos de Opico, acompafia-
dos del sefior Angulo € hijos, con
direccidn al sobeibio voledn Che-
chontepeque & de San Vicente si-
tnado al W, con la idea de as-
cender siquiera algo de su ele-
gante cono  Después de atiave-
sat los betlos cafiadulzales adar-
nados con sus sedosas flotes, lle-
gamos al punto donde suavemen-
te empieza 4 levantarse el volean,
subiendo una cuesta poco inclina-
da hasta llegar 4 los valiosos ca-
fetales de Opico, plantados baja
un espeso y bello bosque y casi
en un plano, lugar donde quizd
antes de estos trabajos no habia
penetrado la planta del agricul-

tor Hay sembrada una cantidad
considerable de cafetos, y se pue-
den plantar como 400,000 mas
en las tierras que por este lado
tiene Opico Alli la plantacién
es muy fdcil, pues una vez estan-
do preparados los almacigos, se
corta el monte pequefio y sdlo se
dejan los drboles grandes del bos-
que que Se Cieen necesarios, sem-
brando en seguida 4 la sombia
los cafetos en linea recta, los cua-
les crecen con mucha fiondosi-
dad, pues ademds de ser muy
buenas tierias, la temperatura es
muy tiesca Este volcan tiene
tierras de la misma clase en la
patte oriental, que es donde estd
el que dejamos desaiito, al Not-
te y al Oeste, en la jurisdiceidn de
San Vicente, es decit, magnificas
tietras virgenes 6 que jamis han
sido cultivadas, y cubiertas de
espesos bosques que dan una
sombra deliciosa Todos estos te-
trenos tratan hoy de plantarse de
café por los vicentinos, y gian
parte del lado Noitte y Oeste se
encuentian ya sembrados de este
piecioso ftuto, que dentto de po-
co tiempo vendrd 4 constituit 4
San Vicente como ¢l departa-
mento mis productor de ese ar-
ticulo Si se toma en considera-
cidn Ja préxima apertuia del puet-
to del tiiunfo en el departamen-
to de Usulutén, y la construccion
de un magnifico puente de hierto
en proyecto sobre el caudaloso
Lempa que ya casi es un hecho,
es de esperar para San Vicente
un porvenii muy alagiiefio

Visitado el cafetal, donde ha-
bia una casa en construccién con
un precioso mirador, continua-
mos nuestro ascenso, pero al lle-
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gar 4 un punto muy escarpado

se regresd una parte de la comi-
tiva, y sélo nos resolvimos conti-
nuar el viaje mi querido amigo
Felipe, sus hermanos Gonzalo y
Radl, yo y un 4gil y fuerte vol-
canefio creado en aquellos luga-
res solitarios y por lo mismo fa-
miliarizado con ellos, que nos ser-
via de gufa en nuestra excursion
Subfamos por veredas escabro-
sas, culebradas, muy inclinadas
y rompiendo monte, en que nues-
tras caballerfas 4 pesar de su bon-
dad hacfan muchos esfuerzos pa-
ra subir

Liegamos 4 un lugar que lla-
man el “Ojo de Agua del Mono”,
consistente en un barranco como
de mds de cien varas de hondo,
y limitado en su parte occidental
por una inmensa pefia del tama-
fio de la profundidad, habiendo
abajo un pequeiio nacimiento de
agua, que es de donde se surten
con dificaltad aqeullos solitarios
habitantes  Se le ha dado quizd
ese gracioso nombre, porque sélo
4 estos cuadiumanos con su agi-
lidad natural, les es dado sin di-
ficultad bajar 4 tomar alli el li-
quido elemento

Después de conocer estos lu-
gares, donde se ohserva la ver-
dadera vegetacién tropical, re-
presentada por un bosque som-
brio, formado de A4rboles inmen-
sos, cuyos troncos son de un di4-
metro considerable, y entre los
que abundan en primer lugar el
trondoso nispers, 4drbol de una
madera preciosa y de la con-
sistencia del hierro, continuamos
nuestra excursion, siempre con
la dificultad que lp fragoso del
camino nos presentaba  Recor-

dando yo la desasiroza muerte
del Gran Capitin don Pedro de
Alvarado, acaecida en un lugar
mejicano parecido 4 éste, consi-
deraba que aquel suceso se ha
1eferido sin exageracidén ningu-
na, pues en un punto asi, es muy
ficil que suceda un hecho de esa
naturaleza

Llegamos 4 un punto donde
ya no les era posible dar un paso
mds 4 nuestras caballeifas, por-
que ademds de lo malo de las ve-
redas, se oponfan 4 nuestra mar-
cha grandes 4rboles derribados
quizd por fuertes huracanes, pe-
ro nosotios resueltos & subir si
era posible hasta la clspide, he-
chamos pié 4 tierta y asf segui-
mos la jornada, hasta llegai 4 un
lugar en que ya no pudimos se-
guir nuestio ascenso, porque ¢l
camino alli terminaba y no se
encontraba paso por ningln otro
lado Habfamos subido quiza més
de la mitad del volcin, es decir
mds de 4,000 pies, teniamos 4 la
vista un panorama bellisimo y
con ello nos conformdbamos  alld
por el Sud vefamos el Grande
Océano como que tocaba al cie-
lo al Oriente el caudaloso Lem-
pa que plateaba al teflejar los ra-
yos solates, como si fuera una
corriente argentina, formando
graciosas curvas y dividiéndose
en dos brazos para rodear una
pequeiia isla que se forma en su
cauce, vefamos su entrada al Pa-
cifico, donde formaba una anchu-
rosa boca, adelante el naciente
puerto del Triunfo situado en la
prectosa bahia del Espiritu San-
to, puerto que por su situaci6n
estd llamado & hacer la felicidad
de todos los depaitamentos cen-
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trales mds acd el pintoresco es-
tero de Jaltepeque, en cuya boca
esta situado el puerto de la Con-
cordia, que cuando se ponga al
servicio piblico prestard irnipor-
tantes servicios al Norte los bien
formados cerros aurfferos del De-
partamento de Cabaiias, que muy
pronto constituirdn su riqueza
mis cerca la inmensa Barrance
de Swsemco, lugar donde tanto
abundan los restos de animales
fosiles, y de donde hace pocos
afios extrajeron el esqueleto de
un inmenso mastodonte, y por
todos lados grandes planicies cul-
tivadas, formando cuadriliteros
de diferentes verdes, que en su
conjunto vienen 4 formai el cua-
dio més precioso de los de la na-
turaleza

El suelo que pisdbamos estaba
formado por una tierra vegetal
negra cubierta de espesa arbole-
da y propia para el cultivo del ca-
fé, pudiéndose ademds, con muy
poco trabajo, hacer un camino
bueno y ancho que partiendo de
cse lugar fuera & salir 4 las tie-
rras de la hacienda San Antonio
Caminos, acortando asi la distan-
cia que lo separa de San Vicente

La temperatura es tan baja que
al medio dia, estando en pleno
Sol, no sentiamos sus rayos de
fuego, pero no la pude medir con
exactitud porque por olvido no
llevé termémetro

Por dltimo regresamos llenos
de emociones 4 la hacienda de
Opico, volvierido en la tarde &

Sdn Vicente muy agradetidos 4
la familia Angulo por las finas
atenciones que nos prodigaron,
con 16 que concluyd nuestra jot-
nada expedicionaria

San Salvador, febrero de 1893

Lrororpo A RoDRIGUEZ

LA TRISECCION GRAFICA
DE UN ANGULO

(El sefior don Ricardo Fernén-
dez Frias, uno de los profesorés
mds antiguos y estimablés de
nuestra Universidad, nos ha fa-
vorecido con el bien pensado ar-
ticulo que & continuacién publi-
camos Versa el articulo, sobre
un asunto cientifico que trae en
la actualidad preocupados 4 quie-
nes se ocupan en tan ardua ma-
teria  No necesitamos recomen-
dar al lector el articulo de que se
trata, pues estd recomendado de
sobra por la firma del autor, muy
conocido y apreciado como hom-
bre de ciencia y como escritor,
cual lo comprueba el hecho de
haber sido una de sus obras, titu-
lada Resistencia de Materviales,
premiada en la Exposicién Uni-
versal de Barcelona y en la Uni-
versidad de Chile )

Nuestro amigo y colega don
Miéximo Céddiz, ha entregado 4
la consideracién piiblica, un pro-
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cedimiento grifico para dividir
un 4ngulo en tres partes iguales

Antes de enttar & considerar
este procedimiento, indicaremos
en general las bases del proble-
ma, dando 4 conocer sus dificul-
tades

***

Fl problema consiste en prac-
ticar la triseccién de un Aangulo
dado sobre el papel, sin usar o-
tros instrumentos que la reglay
el compds

Ejecutar la divisién por medio
de un transpottador, de Zfanteos,
de tablas calculadas al efecto 6
de instrumentos especiales, es
procedimiento que no resuelve el
problema y cuyo uso es fiecuen-
te

Lo que se exije es un método
sin excepciones, como todos los
que se emplean en el dibujo li-
neal, fundado en principios geo-
métricos matematicamente exac-
tos, sin que en la construccién,
como hemos dicho, no se use si-
no la regla y el compas

No importa que el procedi-
miento sea complicado, con tal
que cumpla con sus deducciones
y conclusiones, con los principios
geométricos, y sea de tiguiosa
exactitud

***

Naturalmente que tampoco re-
suelven el problema, procedimien-
tos aprovimades, de los cuales
hay muchos, ni los que se llaman

empiricos, por estar fundados en
hechos pricticos, que se verifican
en ciertos limites, dando resulta-
dos visiblemente exactos, ni mu-
cho menos los de fadsa suposi-
ceon, O que exigen un lanteo mis
6 menos ficil y natural

Existen procedimientos basa-
dos en principios geomsétricos,
que, para ser aplicados @/ papel,
necesitan de una pequeita fcen-
cie, para fyar un punto 6 tomar
una distancia sin lo cual 1a cons-
tiuecidn no es posible

Ninguno de estos métodos en-
cierra la resolucién del proble-
ma

***

Hace mds de un siglo que geé-
metras distinguidos, que alumnos
de matemdticas, que aficionados
4 esta clase de ejercicios, en fin,
que centenares de personas, en
el mundo entero, se han preocu-
pado y se preocupan de éste y
otros problemas, dedicdndoles mu-
chos afios de trabajo paciente y
constante, sin llegar todavia & re-
sultados pricticos satisfactorios

L.as asociaciones cientfficas y
Universidades de varios pafses,
como asi mismo personas de for-
tuna, aficionadas al desatrollo de
las ciencias, han ofrecido premios
¢ recompensas, que, sumados,
produciifan quién sabe si millo-
nes de pesos al autor que lograse
descubrir los procedimientos que
se buscan y desean
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Siempre hemos leido con mu-
<cho interés todos los trabajos
cientificos que se relacionan con
los problemas que todavia espe-
ran una resolucidén, conforme 4
los principios ya establecidos,
pues también nos hemos dedica-
do al estudio de ellos, sin haber
conseguido nada satisfactorio
Hace seis afios mas 6 menos, lei-
mos un impottante trabajo de un
matematico belga, cuyo nombre,
por ¢l momento, no podemos pre-
cisar, en el cual trabajo, manifes-
taba este sabio, que se habfa a-
plicado 4 la triseccidn del dngulo,
todos los principios conocidos so-
bre los 4ngulos y sus miltiples,
de mil maneras distintas y com-
binadas, sin éxito alguno, y agre-
gaba que, 4 su juicio, era necesa-
rio descubrir nuevos principios 6
nuevas teorfas para poder resol-
verlo  Un autor espafiol ha reu-
nido en un grueso volumen, to-
dos los procedimientos aproxima-
dos, empiricos y de falsa suposi-
cién que habian llegado 4 suno-
ticia, como también los instiu-
mentos ideados con tal objeto ,

, *

Examinemos ahora el procedi-
miento del sefior Cadiz  Desde
un punto cualquiera, sobie un la-
do, se traza una paralela al otro
lado del 4ngulo dado En se-
guida se divide el dngulo en dos
partes iguales, y aplicando sobre
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la paralela y 4 contar del! punto
de su interseccién con la bisec-
triz, la mitad de ésta, se fija el
punto X que unido con el vérti-
ce, nos da la linea que llama tri-
sectriz el sefior Cddiz

Se han formado asi dos tridn-
gulos uno isésceles, cuyos dngu-
los agudos son iguales 4 la mitad
del &ngule dado, y otro que tiene
por lados la bisectriz, la mitad
de ésta y la trisectriz buscada
Este tridngulo tiene por dngulo
obtuso, el suplemento de la mi-
tad del d4ngulo fijado, por consi-
guiente, [a suma de los dngulos
agudos, que son también suple-
mentos del dngulo obtuso, es i-
gual 4 Ia mitad del 4dngulo dado
Esto es matemdticamente exac-

Ahora bien, si uno de los
4ngulos agudos fucra doble. del
otro, tendifamos racionalmente
que el mayor serfa la tercera par-
te del dngulo dado y el menor la
tercera parte de la mitad, sin
existir duda alguna y el proble
ma habria sido asi resuelto ma-
gisttalmente

to

***

Pero jel angulo mayor es real-
mente doble del otro? El sefior
Cé4diz, sienta el axioma como un
hecho, y se contrae 4 probar que
el célculo le da como valor de
una linea una cantidad igual 4 la
que obtuvo grificamente, dedu-
ctendo de aqui que su procedi-
miento es fan sencillo como malte-
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maticamente evacto Y en ese
calculo introduce todavia aquellos
dngulos agudos, como si real-
mente uno fuera doble del otro
Si el sefior CAdiz, suroNE verda-
dero aquel axioma, paia compro-
bar después, por medio del céleu-
lo, que dicha suposiczdn es mis 6
ménos exacta 6 de una aproxi-
macién infinitecimal, la cuestién
cambia de aspecto

En este caso, no se restelve el
problema de la triseccién, sino
que se indica un procedimiento
muy aproximado, que por su
gran sencillez, supera 4 los de-
mas métodos conocidos Y en
esto podriamos estar de acuerdo
La cuestién serfa averiguar si
réalmente los ernores de las cons-
trucciones grificas, pueden des-
truir los errores de la suposicién
hecha, 6 bien, que en ningtn ca-
so puedan resultar sumados gran-
des errores

***

Volvamos 4 la cuestién cienti-
fica Averigiiemos, si alguna vez,
teéricamente, llegaria & verificar-
se que un 4ngulo de aquellos fue-
ra doble del otro  El tridngulo
que los contiene, posee, segin la
construccidn, un lado doble del
otto, de los dos que se oponen 4
dichos 4dngulos, y segin las rela-
ciones de los senos con los lados,
se comprobarfa que e/ seno del
dingulo mayor seria SIEMPRE el do-
ble del seno del dngnlo menor, pe-

ro, los senos dobles no corres-
ponden jamis 4 4ngulds dobles
La demostiacién es muy sencilla
Existe una relacién entre ellos
que se escribe

S€N 2 @==2 sen @& ¢os &

y que se expresa, diciendo, gwe
el seno del dngulo doble es 1onal &
dos veces el seno del dugulo sence-
llo MULTIPLICADO por el coseno de
este wltimo dngulo

Segin esto, podrian correspon-
der los senos dobles 4 dngulos
también dobles, en los casos en
que el coseno del dngulo sencillo
fuera igual 4 uvo  El coseno de
un dngulo es igual 4 seno, s6ro
cuanDo el dngulo es igual 4 cero
6 igual 4 180 grados, en el pri-
mer caso se confunden los dos
lados del dngulo en uno solo, y
en el segundo, un lado es pro-
longacién del otro La igualdad,
en los términos que se ha supues-
to, es pues, completamente 1mMro-
SIBLE

La discusién nos conduciifa 4
olros extremos, que no creemos
oportuno manitestar

**—X‘

Agiegaremos los siguientes va
lores calculados directamente, se-
gtin los datos indicados por el se-
fior Cddiz

La bisectriz, que se divide en
dos partes, tiene por valor 8 66 y
segun esto, el verdadeio valor de
la linea DX que el sefior Cadiz
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calcula en ¢ 397, es el de g 33,
valor exacto

El valor del 4nguloen X, que
se supone sélo de 20 grados, es
de 20 grados sE1s MINUTOS

Y el valor del 4ngulo menor
que debe sumar 30 grados con el
anterior, serfa 9 grados 54 minu-
tos, en lugar de 10 grades que
se supone

Todos estos eirores se aproxi-
man 4 las Zzcenczas que pueden
aceptarse en las construcciones
gréficas, el doble no podrfa per-
mitiise bajo ningdn aspecto, sy
quién puede asegurarnos que di-
chos errores no se suman en la
prictica? Tengamos presente que
el dpgulo de 60 grados que ha
servido de partida, es uno de los
més favorables para el cilculo
que se ha hecho

-‘a{'**

Segin lo expuesto, se com-
prueba que el procedimiento in-
dicado por el sefior Cédiz para
la triseccién de un dngulo, es s6-
lo un procedimiento aproximado
y de falsa suposicién y que estd
muy distante de resolver el pro-
blema de la triseccién que sigue
resistiendo al estudio de tantas
inteligencias

Santiago, Agosto de 1893

Ricarpo FerninDEZ Frias

DE OMNI RE SCIBILI

Sartpamos al Doctor Emilio
Alvarez, recien llegado de Euro-
pa, donde ha radicado su residen-
cia temporalmente por asunto de
familia Al sabio maestro, ami-
go sincero y al bienhechor entu-
siasta de la Universidad, le desea
“La Universidad”, grata perma-
nencia en la Patria de sus hijos

***

PERIODICOS Y 11BROS NUEVOS ~—
Cuatio nuevos periédicos han vi-
sitado nuestia mesa de redaccién
“La Pluma”, revista literaria diri-
giday redactada por el sefior don
Arturo A Ambrogi, “El Ideal”
publicado por los sefiores don In-
dalecio Zelaya y don Jeremias
Martinez; “El Comercio” perié-
dico politico y cientifico-literdrio,
redactado por el sefior don B Pé-
rez Llorente, y “EI Creptsculo”,
quincenal literario redactado por
los sefiores don Bernardo Lépez,
don Gustavo A Martinez y don
Alfonso Brenes Correspondien-

| do nosotios el saludo de esos nue-

vos colegas, les deseamos larga
y feliz vida

De las varias obras publicadas
tltimamente en esta Capital he-
mos recibido las tres siguientes

“ARITMETICA ELEMENTAL” ——
(2" edicién) por el laborioso & ilus-
tiado Pedagogo don Daniel Her-
ndndez Director del Liceo de San
Luis en la Nueva San Salvador.
Suma claridad, atinado método y
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escogidos ejemplos son cualidades
que reune en alto grado la ante-
dicha obra  No dudamos que los
que se dedican 4 la ensefianza ele-
mental y secundaria, aprovecha-
rin la obra del sefior Hernéndez
para texto de esa asignatura,

“MANUAL DE TELEGRAFA TEG-
RICO-PRACTICA”, por los sefiores
don Guillermo Padilla y don Gui-
llermo ] Dawson Estelibiore-
vela que sus autores han hecho
un detenido y prolijo estudio de
las teorias y procedimientos mo-
dernos relativos 4 las aplicaciones
dela electricidad Estd escrito
con excelente método y contiene
todo lo necesario pata hacerse en
poco tiempo un byen telegrafista
El sefior don Adan N Boza es
el Agente de la obra en esta Ca-
pital

GRAMATICA PRACIICA DE LA
Lencua CasTELLANA, por el a-
ventajado literato y conocido Pe-
dagogo don Francisco A Gam-
boa Innecesario nos parece en-
carecer ¢l mérito de la obra del
sefior Gamboa, pues es nototia su
competencia como hablista y su
prictica y conocimientos en todo
lo relativo 4 ensefianza

Damos 4 los sefiores Hernan-
dez, Padilla, Dawson, y Gamboa,
las més espiesivas gracias por la
remision de sus respectivos libros

-‘fe**

Reprobucién ~Con €l mayor
gusto reproducimos en obsequio
de los lectores de “La Universi-
dad”, el discurso pronunciado por
el sabio Doctor Peruano don Fe-
derico Villareal ante la Sociedad
“Amantes de la Ciencia”, en el

X 11 aniversario de su instalacion
En el trata con notable erudicién,
sumo criterio y elegante forma de
los cometas en tiempo de Huay-

na Capac

*
* K

«La Gacera crenirica”, Or-
gano de la Sociedad “ Amantes de
la Ciencia”y de que acabamos de
hacer mencién, consagra en las
columnas de los ndmeros 1,2y 3
del afio IX las mdas finas expre-
siones respecto al Salvador, 4 es-
ta Revista y 4 varios miembios de
nuestra Universidad Damos &
la Comisién redactora de la “ Ga-
ceta Cientifica”, las mads sinceras
gracias Hé aqui uno de los
sueltos de que hacemos referencia

“La Unwversidad” —San Sal-
vador —Organo del Instituto Na-
cional del mismo nombre, Octubre
de 18¢2 Elntmero g de la serie
3® que corresponde 4 octubre del
afo préximo pasado estd dedica-
do 4 la celebracién del 42 Cente-
nario del descubrimiento de Amé-
rica En efecto, en su piimera
pigina se lee lo siguiente  “El
gran Centepario  Como un ho-
menaje de admiracién y gratitud
4 la memoria de Cristébal Colén
—La Universidad Nacional del
Salvador, dedica en el cuarto Cen-
tenario del descubrimiento del
Nuevo Mundo este nimero espe-
cial de su publicacién periédica,
Porque el primer centro docente
de esta pequeiia fraccién de Amé-
rica, sabe muy bien que la fe-
cha gloriosa del 12 pe OCTU-
BRE bE 1492, esti grabada con
caracteres indelebles en el cora-
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zén de cien millones de ciu-
dadanos, que por la constancia y
el genio de aquel hombre supe-
rior, vinieron 4 la vida civilizada
de los tiempos modernos”

Contintia un magnifico escrito
relativo al viaje, descubrimiento y
desgraciado fin de Colén, por el
Doctor don Ramén Garcfa Gon-
zélez  Entre los buenos artfculos
que registra ademds encontramos
“Influencia del descubrimiento de
América en el progieso general
de la humanidad” por el Doctor
don David Castro En uno de
los pérrafos de este aiticulo ha-
Hamos, refiriéndose 4 la civiliza-
¢ién que nos trajera el descubri-
miento, lo que sigue )
El Mundo de Col6n ha devuelto
eon creces, al Mundo antiguo, el
beneficio que de éste recibiera
El deudor ha salvado su débito,
y 4 su vez, se ha convertido en
acreedor y prueba en el
cuerpo de su articulo dicho acerto
Coldn y la Historia Natural,
magistral trabajo de mucho alien
to y conocimiento de la Historia
Natural Americana, debido al
Doctor don Nicolds Aguilar
Este articulo que es una veidade-
ra joya cientifica, lo reproduci-
mos fntegro en el presente cua-
derno en la Seccién Extranjera

El periédico especial de qua
tratamos honra sobre manera 4 la
Universidad de El Salvador y es
el mejor monumento que ha po-
dido levantar para conmemorar
dignamente el IV Centenario”

**-K'

Kosmar tproma —Un ciudada
no espafiol, muy conocido y es-
timado en Centro~América, don-
de ha vivido durante varios afios,

el sefior don José Guardiola, re-
sidente hoy en Paris, ha hecho
un nuevo é ingenioso esfuerzo en
pré de tan ansiada Pasilalia, cu-
ya urgente necesidad se siente
cada dia mds y mds

*
* %

Numerosos sistemas de lengua
uuiversal han sido propuestos el
Volaprik inventado por Herr ]
M Schleyer, el Spelin, la Lin-
gua wnievnacta, el Oebe veapin
del Doctor Sotos Ochando, idio-
ma sabiamente elaborado, & &
De estas lenguas artificiales la que
mejor suerte ha alcanzado es el
Volapiik, pues de ella se han es-
crito numerosas Gramaticas y 1¢-
xicos en todos los pafses de la
tierra, se han traducido al Fele-
ik muchas obras, y se publican
en esa lengua varios periédicos,
entre los cnales hay uno que se
edita en la China, y otro que ve
la luz en el Japon ,

El idioma Orba (asi se llama
el inventado por el sefior Guar-
diola) es claro, metddico, de ficil
pronunciacién y de sintaxis su-
mamente sencilla, cualidades que
lo hacen acreedor 4 la general
aceptacién Al que escribe és-
tas lineas le ha sido especialmen-
te simpdtico el idioma O#ba por-
que entre las voces que lo cons-
tituyen hay muchas de proceden
cia quiché, tales como las seis si-
guientes

@d: = muchacha,
mebro = pobre,
Y =vyo,

nim = grande,
mol = mucho y
lam = cojo

*
* *®
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PRESUPUESTO ASTRONOMICO m’:7
LA Francia para 1893 — Segiin
el Journal Officee! del 29 de abril
de este afio el presupuesto astro-
némico Francés para 1893 es el
siguiente
Observatorio de Parfs, fr 240,000
Oficina Central Meteo-

rolégica ., 182,000

Observatorio de Men-
dén . . .. w 71,000

Observatorios Depar-
tamentales. - 185,700
Oficina de Longitudes ,, 148,000
Suma fr 826,700
=% 165,340

Loqueda $ 13,778 mensuales
***

Los saTELITES DE JUPITER —
“Una noticia tan singular como
inesperada, diee L' Astronomze,
nos ha llegado de los Estados
Unidos De una serie de obser-
vaciones hechas en la elevada es-
tacién de Arequipa, en el Perd,
y publicadas en el Astronomy
ard Astro-Physics, M William
H Dickering, hermano del sabio
Director del Observatorio de
Harvad-College, concluye que
los satélites de Japiter no son
cuerpos sélidos, sino enjambres
de corptisculos Hé aqui las pa-
labras del autor ”

““Como los anillos originales de
que se derivan, cada satélite se
compone aun de un enjambre de
meteorites, cuya consolidacidén

ha sido impedida por las enor-
mes mareas que en ellos produce
el planeta primario”

“As{ cada uno de esos satéli-
tes es un conjunto de meteorites
que no han podido condensarse
en globo 4 causa de las fuertes
mareas que Jupiter produce en
ellos”

« Jdpiter estuvo primitivamente
rodeado de una serie de anillos
semejantes 4 Jos que rodean 4
Saturno”

“Ias observaciones hechas én
Arequipa tienden, ademés, 4 de-
mostrar que dichos satélites va-
rfan rdpida y notablemente de
forma afectando unas veces fot-
ma esférica, otras mds ¢ menos
alongados, aplanados, ora-
leg, & &”

*
* #

DIRECTORIO POSTAL DE LA RE-
pUBLICA DE EL Satvabor —La
Direccién General de Correos ha
publicado ese importante y utili-
simo trabajo, para cuyo arreglo
se ha requerido mucha paciencia
y laboriosidad ~ Acusamos recibo
4 dicha Oficina, que se sirvié en-
viarnos un ejemplar del antedicho
Directorio, y le damos las gracias
por el obsequio

*
% #

MMM’\ANVVV\M!WV\NWVV\N\M/\/W\M‘
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Santa Ana
Chatchuapa
Metapdn
Ahuachapin
Atiguizaya
Somsonate
lzalco

Opico

Santa Tecla
Ta Libertad
Cojutepeque
Suchitote
Chalatenango
Hebasco
Sensuntepeque
San Vicente
Zacatecoluca
Usulntan

¢ hinameca
San Miguel
Gotera

La Unién
Guatemala
Quezaltenango
Tegucigalpa
Managua
Chinandega

San José [Costa-Rica]

JE R S ——

LISTA DE LOS AGENTES

Sefim Doctor Fernando Lépe:

”"

Ty
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b

Secietario de la Universidad

L]

Salvador Duate
No hay

”
Manuel Castellanos
Rubén Rivera
José Aristides Castillo
Haoracio Trujille
No hay
Joaquin Revelo
Pedio Gonzdlez

Na hay
Alfonso Moan
No hay
I
Floiencio Quintanilla
Ledn Zelaya V
No hay
Salvadm Padilla
No hay

(E

Pable Padilla

Doctor Isidio Oviedo

Ricardo Jiménez



AVISOS DE LA REDACCION.

“La Universidad?”, de extensa citculacién, ofrece 4
los PERIODICOS ILUSTRADOS que acepten el canje, un es-
pacio en cada ndimero para su correspondiente aviso  También
lo ofrece 4 las casas editoras, autores y libros que obsequien 4 es-
ta direccidn, con obias cientificas § literarias y que no sean inmo-
rales, 4 juicio del director El aviso se publicaid seis veses por
cada ejemplar  Este periédico publicard Gnicamente avisos de
interés cientifico 6 literario —Piecios convencionales

Se solicitan datos biogidficos de las personas origina-
rias de El Salvador, que se hayan distinguido en las ciencias 6 en
la literatura, y de las peisonas, naturales 6 extranjeras, que de
cualquiera maneia hayan contribuido eficazmente 4 la difusién
de las luces




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

